


Miraz
Edebiyat o Felsefe
Gomé Diyin
Serre:1, Umar: 2, Sibat / 2007

Wayer o Miduré Guiri Nustisi (Sahibi ve Yazi isl Mid.)
Ismail Séylemez

_ Editor
Ismail Séylemez

Redakte
Asméno Béwayir & Serhat Bengi

Temsilkaré Awrupa
Mesut Keskin
Haydar Sahin

Hesabé Ponga qé Awrupa
Mesut Keskin
Frankfurter Sparkasse / Konto-Nr:12000 95934
BLZ 500 502 01 - SWIFT-Code: FRASDEFXXX
IBAN: DE 50050501-1200095934

Edres: (irtibat Adresi)
Yeni Hamam Mah. Yeni Hamam Sok. No: 25-A,
Univ. Duragi Arkasi / Malatya
0422 323 36 65

Web: www.miraz.biz
E-mail: zazamiraz@hotmail.com

Cék Puesta (Qé Hewali)
B1 nomé Ismail Soylemez’i 507 36 79

Riyez & Mizanpaj
[taki

Mesuliyét nuston nustuegon sero.
Nustégé Miraz’ir yén sirawtis tépya niyén dayis.

~ W

Ma rica kén ku; sima nustoni xui pé “attach” bigirawi.

miraz 2



Miraz

3

oo h

12
13
14
15
19
21
22
23
25
26
27
28
29
30
32
34
37

40
44
45
47
48
50
Bengi
51
52
53
53
54
55
56
56
57
58

Tedé

nusté o nustuég umaré diyin

Riyontiyé giyalon dewom kena / miraz

Pirt / Franz Kafka / Agcarnayuegd: Serhat Bengi

Tari sewon'ug pé puexikoni xuiyé kewon ¢im siknenu viyerté
miwu dejayi'r / ismail Séylemez

Germo kelec / Yasar Kemal / Agarnayis: Asméno Béwayir
Merdum kilmu / Haydar Ergllen / Carnekar: Hasip Bingdl
Keskilon / Haydar Ergilen / Carnekar: Hasip Bingdl
Comierd/ Haydar Ergllen / Carnekar: Hasip Bingol

Hiris hiri guilé / Ahmed Arif / Agarnayueg: ismail Séylemez
Franz kafta / Faruk iremet

Asmé guilu / ibrahim Bukan

Lercaine / Mehmet Cetin

Kindi / Serhat Biezar

Asmi / Hasan Aslan

Na dina de phonc ¢iy / Ali Himmet Dag

Honi astaron o wiyayis perperikon / paloKeko

Zaman vindeno / Sait Ciya

Welat / Sait Ciya

Diapsalmata / Soren Kierkegaard / ingilizki ra: Fexri Pamukgu
Qesidé felek / Bahattin Aslan

Ontologiye / Xidir Eren

Ez pulemoriye ra Eli Heyder / Semsi Belli / Carnayogd: M.
Tornégeyali

iIhami Sertkaya de mobet / Asméno Béwayir

Meso / ilhami Sertkaya

Ti siya nésiya, mi xo nédi / Wuséné Gestemerde

Felsefe / Aimonki ra: Asméno Béwayir

Felsefe Cithawa? / ismail Séylemez

Sondi, péni herbi / Behget Necatigil / Agarnayuegd: Serhat

Gelé biron hini ayavén / Zerrsuez Nimetullah
T1 agér bi zerré'm saker / Zerrsuez Nimetullah
Serr sina ser ver / Ahmer Burllkkara
Astarégé tari sewon ra yén gesnayis / paloKeko
Seba rocé sodiri / Fida Sewskun

Welé di mi ro bo / Ercan Cengiz

Vorbeleki / Murat Glines

Keyna Xasek / Mustafa Karabulut

Welat / Enver

Siira dewan dé Cérmug / Mustafa Karabulut
Hesrano / Enver



miraz

4

miraz

Miraz, ju riyontiké giyalona. Miraz, ju utopyawa, ju hesretéka
zerré ma'd nimtiwa. Miraz, ju qédéké ifadi kerdisi, zuon ardisi, hononi
mayé sewon, §iyaloni mayé xuerona...

Riyontiyé giyalon
dewom kena...

Miraz, riyontiké riyon teléyinon o riyon kerréyinona. Belé ma
vérciyon'iz zonén o ma ika'z zoni, In telon ra, in kerron ra, In xi¢on ra,
lingi ma dején, ¢ipiki ma perrityén... Ma, ni ¢oy ra hiviyé guilon kérdin,
ni'z makigi'r baxgé guilon wadna. Ténka ma pé bawér ég ina riya, baxcé
guilonid gédiyena. O ika ra'z ho buyé guilon resena ma pirnikon, zerré
ma kena wes... Belé, kerron o xigoni sar ra ma nidején, ma guilé dueston
radején...

Zimistonu, agsmé konuniya, vor varena, puk o bageru, dést o
kui, cara dorék'id girbesté cemédiyé. Cixiri akerdi ni, lekoni'z fédi nikén,
bar gironu, ¢eqceqé tawukona, quirgl kotu vor ser, ju gelgeléko, ju
fitnafinozéko, nermayi nésayiwa, wiska zuar donu mézg ma, labelé, a
kuizvilawa milgota téna, dhadé hiviyoni mawa.

Xueritiyé tari sewon'id duest o dismen, yar o neyar jubin ra ¢im
siknén, vateron sera, qom qilafét vérsiyon taréyinon c¢imon'ir bén
eskera.

Viyerté ma zé& ju toréké dirryayi ¢cegelé mawa sendilyenu,
puexikoni yiwa cuyayiséko vésoni mérg ¢iruzyenu. Ma ra ver, wexton
omiyayon'id, dinyaju gindikéka siyawa, ju gindikéka aluzyayiwa.

Belé, ritontiyé giyalon dewom kena... lingi hema newi newi
musén riya o hevali riya newi new! resén pi. Ina umaré diyin'id, zeni'g
sima'z vinén nomé newé zafi. Homa biyaru wéri tiya ra tépya binéné bén
zaf, hiviyé ma awa ku, ruej ruej rindiyéribu. Ina umar, umara vérin gueri
binéné dekerdi o qalina. Sari ma, ma'r wayerti kerd, umaré mawa vérin
gédiya o zafin'iz wast, ma dest'id nimendéb &g ma ci'r bisiraw. Het bin ra
sité www.miraz.biz sera Radyo Miraz dest kerd pé yayin virazena.
Radyo Miraz'iz ténka Zazaki program virazena o muzik Zazaki cenena.

Komi'g phasti da ma, dest da ma, Miraz guiret, Miraz'ir b1 aboni, ma



Ez
wisk o serdinvio,
ez pirtékvio,

séri kéndalékavio.

Pirtéko

dorék niya ru,
heyo,

niclyu wéri,
ranisiyu

pirti ra

nifelityenu.
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F*ranz Kafka

%«garnayueg: Serhat Bengi
Pirt

Ez wisk o serdinvio, ez pirtékvio, sér kéndalekavio. Saré lingoni
mi hétika, désti mi hétika ciyév herra; mi1 dindoni xu zixm cév gcomiréko
biv zua, teqav o rijyén. Wirdi hetoni mr’d ginév hewa giliyés puetoni mi,
o lawa maséyin pé awé xuwa z& ceméd xueron ra viértién ra siyén.
Turistéki'z nyé xu sas nikérdén, in gilon bieriyon ra niviértén ra, hemo
xeritondi'z ca nidiyav In pirt. In gédi sér kendalia ravistivyo, bawivyo;
biehivi bawivyo. Pirtéko dorék niya ru, heyo, niclyu wéri, ranisiyu pirti ra
nifelityenu.

Ruejék hét sondia ez hin nizono rué&j veriniv yo ruéj hizariniv-,
giyaloni mi miyoni ju alazyayis'id tidima asniaw kérdién, dormalé xu'd
dayré virasgtién. Omini héti sondiéka her wext ra binéné Ihélin oméni
véng la Nigka véng lingoni insonék omi mi! H&t mina, hét mina! Xu
dergik pirto, mioné xu rastik, bi xu ser, pirtu darin o biepawtued; komug
xu emonét tu kéru dést yi ra depies, bieemonika gomoni yida ay vinkero o
tionié résénura, xu bid sinasnayisg, z& ju homé kui yi berz e’rd ser!

Miyerik omi pé asini saré ¢onqalé xu teselé mi kerd; bacio réné
pé saré conqalé xu giliyés puetoni mi dé wera o mi ser ké rast. Saré
congalé xu zé téli kerd miyoni gijiki mi ra o ez vono gé awiri xu dormalé
xu'd carné, mudéko derg otir vindarné. La mi hindi alehza'd ez §iyaloni
xu'd kerron kason ra miyeriki dima siyén xu est wi pé wirdi lingoni xu omi
miyoni werté pizé mi'd pay ra vindert. Ez dawé ju dejéko pil u térs ra bio
mat mendo; mi derheq yi'd ¢iki'z nizonén. Qijiv? Giyaliv? Seqiv? Yowo
gayihv xu bikisu? O mi va derré ez xu dima boni, dorék yi bivini. Pirt xu
dima onionu! Ez temom niziviryavio, nigka clyawo wéri o ez bio zuk, bio
X1zuzi, ez bio cagoni yI xicon ra z& heyo 1ka miyoni aw ra sakin sakin

oniyénmira.



Tari sewon'ug
cegelé miwa sendilyenu
pé puexikoni xulyé kewon
¢im siknenu viyerté miwu dejayi'r.

ismail Séylemez

Mirciki Mir¢iki perrén zargalon lhiginon ra
perrén Zargalig mi sér mijagoni xuiwa dalagné
zarcalon Perrén _ .
lhisinon ra Perroni xui asiomona dalagnén

Daligyayis yin ra péda bena
Juvérsika qalin
Dadika zerrvésayi

~ Pérr Gilé xui béstgongiléwa
mirgikon Piyésir ay ra bezririgsyenu gilyensoni vérsi ser...
goron
mi ser Vérsiyé sikefton xueron
rugikyenu

Axx! Gilyesoni vérsira
Bipersén hesabon thalon
Bermé kénon ¢cimsiyon

Ez hasroni xui dona ari
Wiyayisoni xul vijnena
Miyoni zigalon serdinonra
Z1dalig maliwontiyé wel er ci niyena
O zigali

Ténatiyé wela serdinra
Felaté xurdima gérén

Belé felatéka téson

Awon sualinon'ir herrikyena

Okilroranatguevend giridawa
O kila har serguevéndi'd sur kena

Weéxt simin vironi mi xemelnén
Kagé tawuki u riyegé viron
Konci tij o agsmi'd resén jubin

Zuar meselawa
Ju honéké xuéri'r sirawtisi déf sewon mimceton
Déf asmé ruéji sewoni'r gironi kenu

Zerré honon xueron ra perrén mirgiki
Perroni xul asimona dalagnén

Dirrnena tari sewon dergon

Dingdingé déf tariyon nimceton

U cuerd phastiyé honon xueron'ir yena war.

Pérr mirgikon goron mi ser rugikyenu
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Sewa de
amnania ke

isani

helak kena...
Asmeéni

sera di-ré
astarey
qilate deré,
asma de

girsa

jé cerxia...

Cilera

boa

araqia de
tirse yena.
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Yasar Kemal

Tirki ra agarnais: Asméno Béwayir

Germo Kelec

Laaki: «Daé,» vat, «daé, meste sodir gchike ra ravé mitérake!»

«Eke unciaranéurzena?»

«Eke uncia ra meurji, derjéni mi de ke. Poré mi birugikne. Mi bikuye.»

Cénika sipolecikina bariye, ¢cimé xuyé siay zerré ji zerreqé sa-biyaisi
de mendi.

«Eke unciaranéurzena?»

«Mi bikise!»

Cénike, ¢iqa ke firra xo biye, laak kerd be virana xo, kerd seré zerria xo.

«Canoo!» Vat.

«Eke rameurji...» Laaki geyal kerd. Yek de: «isot feké& mi ke,» vat.

Maa dey reyna, ebe a sefqati ra, gimé xo biy hiti, o kerd zerria xo ser,
phagcikerd.

Laak tim hundénavano:

«Nia de, eke ra meuriji, isot be feké mi ke ha!..»

Mae vana: «Cano!»

«Isoto zafthuz bo.»

Ri céno, xo erzeno we, haylemé maa xo beno, veng fino ra xo,
névindeno:

«isoto thuz, isoto sur... Heni ke feké& mi bivésno... Va heni ke bivésno...
Herbina... Herbina raurji.»

Maa xo destra xelesino ra, heni vozeno ¢ardaxe ser, kuno cile.

Sewa de amnania ke isani helak kena... Asméni sera di-ré astarey
qilate deré, asmade girsajé gerxia... Cile raboa araqgia de tirse yena.

Xo g¢arneno nat-dot. Dima ji gerar dano ra ci: «Hata sodir hewn'a
néson.» Sa beno. Sodira, maa xo ke «Osman» vana, névana; herbina
urzeno ra, puresino vilé dae ro. Cituri ki sas was kuna, maa xo! Zerré
cile de xo esqili erzeno we. Esqé xo helmé de sono we, ters kuno zerre:
«Eke hewn'a géri.» Xo xo de tédima vano: «Hewn'a néson, hewn'a
néson. Cirahewn'a séri? Ci1 esto ke hewn'a séri?»

Saténa maa xuya yena, kuna cile, lewe de merredina ra. Dest kena
tira:

«Qedaé cani,» vana, «trkewtara?»

Osman ge, hama ge veng era xo néfino. Maa xo ey kena virana xo, lew
nana pira. Zerré Osmani de giyé vérené ra ke isani finé berbisi, mendé re
haskerdena germine, esqi, dosténi. Sodiri sero vindeno. Maa dey ¢ituri
sas u was kuna ci. Aqilé dey sodir dero, eke xafilde hesino xo, maa xo
finosasver.

Mae hewn'a siya. Osman cile de lif dano. Phizangé xo bené girani.
Osman xo heni golay ra néverdano.

Sopé urzeno ra, maa xuya ke xori xori nefes céna, qayté riyé dae beno.
Riyé dae rostia asme de sim-sipé berreqino. Poro munite nika daa sia
aseno. Poro munite, themeqiyo sipénia berjini ra, sera biyo aré. Gulangu
ra zerreq aseno. Derga derg por de, riyo sipé de nia dano. Dima saré xo
beno giran, gineno baligsnaro.

Pesewo, asme rewra vejiya, her ca jé sodiri rostia ¢ilao, rostio. Biné
cardaxe ra xirme-xirma mangawa ke hewn dera, vengé qirrisnaisé
didanané xo yeno. Hewn rinda rind niseno re isani. Naniko hewn'a sono.
Didanané xo nano péra, bojiyané xo kit keno. Se keno, bikero; hewni jé
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agwe dorme ro dey gureto, tim jédino. Qarino, peydo perpesino ra.
Sodira beno vilé maa xo ro. Bojiyé xo pirosiyé vilé maa xoro...

Asme nigta ra desta gerbi (rocawani) ser, nigiké da xo saé ke ginenara
hardi. Pirtiké mendo ke sur bo, séro ko ro.

Peyé koané rozvetisi (serqi) ra se ke tiriza rostia de bariya sipiye
piskina, gilé kou pede bené sipey. Visteraané dewe dest kerdo qorraisi,
dewe deroyenorahergiser.

Mae ama ¢hoku, seré laaki ra biya gewte, bé lewiyais pure sérkena.

Saré laaki berjini ra §iz biyo kaleke ser, vilé xo barikek, riyé xo zerdo.
Laak nefes ki nécéno, thawa. Riyé xuyo qiskeko mogorbe de géla
méla... Mae vindena vindena, axe uncenawe...

Laaki helmé de bojiyé xuyo ju vet, est tever. Hermé xo belkia hundé
golindénia bégika pile esto gino. Postiké xo ti vané astu ra verdino ro,
germegik germecik... Cimé mae gina ra boji, heni pa mend.

Oratepia, xorira «Ofl» vat, «lazé mi oooof...»

Lewiye ra. D1 heté xo ser saniye ra. Lewé laaki ra uste ra. Asme giya xo
estaboné qamigéniser.

Mae ebe gayde vat «ra néurznon». «Ra néurznon. Eke gest de
bimirime ki, va bimirime. Gurenaisé jii laaki ra se beno?»

Cimé xo bojiyé barikeki raé. Bena sas, manena ke hata nika ¢ira piro
négina ke laak hunde zaro.

«Eke gestde bimirime ki va bimirime!»

Poré xuyo dergo gulangin kerd xo fek ra, ebe hérs clyit.

Mérdé xo céro zirgeno:

«No uncianéurzenora?»

Cénike, ebe vengé de nermo ke céreno vero: «Laak ra ¢ wazena?»
vat. «<Hona sawkeko. Astiké xo sikiné, hunde zaro ha...»

Mériki xuye fiste ra xo:

«Ewro miheqeq hesar bo. To ra von guné hesar bo! Biguriyo, ci
memuso, gelp! Hona ke domano, bipéso.»

Cénike milmilnena, ebe ters: «Bojiyé xo henibariyoke...»

Reste lewé laaki, vinete. Zerré xo thawa raji nébi ke na germo kelec de
laaki birusno kar, uyo ke jé purti siviko.

Vengé céréné xuyekerdai vat: «Laaki raurzne, silpage pure de. Ma
pers (soz) do ra Mistefa Agay inu. Na sewelete koti ra laaké do bin
bivéné?»

Cénike: «Mormek,» va, «zerré mi ge gotir nékeno. Henizaro ke... O ke
biguriyo, ma beme dewleti?»

Ciamordi: «Eke nika ra gurenais némuseno...» vat.

Cénike dest kerd poré laaki ra. Nermiye ra: «Osmané m',» vat,
«Osmané mi, raurze! Qedaé to, raurze! Biyo sodir Osmané m'...»

Laak nala. Giran giran xo nata, bota ¢arna.

«Osmané m', lazé mi! Lélé sodiri sikino...»

Ae laak hermu ra guret, dard we. Heni ebe ters pé guret ke... Saé ke
sikino, risino hard... Peyser merredna cila xo.

«Ranéurzeno ha, ranéurzeno. Bikisi?»

Cardaxe rataf siye cér. Cardaxe jé besuge derwise saniye ra.

Mormek bi be giz-gilor:

«Heqbelaétodo, yé dey ki... Ranéurzeno ha!»

«Ranéurzeno, ma se bikeri!»

Mormek hugki ra xilé merdivanu da. Vejiya re ¢ardaxe ser, xinckin pé
bojiyané laaki guret, o kerd berz. Laak, jé leyriké de awrési ey dest ra
dardekerde mend. Tevlehewn pirteno we, «daé daé» vano, zirgeno.
Mormeki laak ¢ardaxe ra ard cér, est cénike vero. Laak tharphélé tozé
hewliye bi.
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Cénike séré lazé xo kerd, vat:

«Heq zav-zécé kesi, kesi dest de meverdo!» Herbina pé laaki guret,
kerd séné xo ser. Cimé laaki girsa girs biyé we, ebe sasxuniye nia dané.
Berd, ebe agwa serdine riyé dey sut.

Laako ke amera xo, va ke: «daél»

«Cano!»

«Toisoto thuz kerd feké mi?»

No sire de arabé MistefaAgay inu ame, veré ¢éveri de vinet.

«Osman...»

Osman vost, si, x1lé arabi da. Esqané xo ra doz beno, lawiku vano.

Mae, Zeyneba ke Mistefa Agay inu ré siyéne yewmiya, nata unte, vat:
«Qurbané to Zeyné, Osmanibisevekne, laak... JU astik u postiko...»

Zeynebe:

«Meterse waé, ez Osmani qe zebernenu?»

Kewti héga. Roz hona névejiyo... Girzeyé ke makina vasturiye diz
kerdi bi téververa, rewa gureto. Boa vagi be hekiné hiti ra... Astor best
Jizagi de, girzey nay pésero. Gizagi ra hurendia ¢iité astoru de jilkek
besto de... Saré astori Osman unceno, Jizag pirr beno, nébeno; zé
theyri beno clin, ano... lyé ke §izagi bar kené, ge kuné ra Osmani.

«Citur sono, Osman?»

«Wes uwarbe, Osman!»

Osmansabeno...

Heni ke va, roz& do sing-suro ke gilora adiri ano ra isan viri, peyé
koané boveri ra vejiya... Siméla hekinu ra, girzu ra giran giran, barikek,
¢imu ra aseno, néaseno, puxure sona we. Hewa de thav be thav hewré
sipéy feteliné...

Osman werté cliin u girzekaru de haybiro yeno sono. Osman, cindeo,
wesa weso.

Zeynebe saté reyé: «<Ha Osmané mi. Séré miné berriye...» vana, dest
kena piro.

Roz gilro lewiya. Her ca biyo pirré rosti...

Rozo ke erzeno simélané hekinané hégay, erzeno girzu, sewq dano...
Zerreqi hurdi hurdi bené ra berz. Hazaru ra, se hazaru ra destekié rostié
ke pirosiyé juvini ro, perrené ra. Dev-riyé girzekaru biyo toz u duman,
riyu ra jé girtike arag rézeno tiro. Adir gino ra gar kosu, véseno.

Osman biyo sing-sia, riyé xo tenéna biyo bari, ¢imé xuyé girsi biyé
qiskeki... Miltana xo ra ki araq piskiyo...

Wesa wesiya sodirial.. Osmano ke hao sono, lingé xo bené juvini ro.
Hevé maneno waro gino, biné astori de bimano... Osman xo pé céno.

Hardi ki z& asiné dagio. Her ke Osman pay na ci dano, ceneqino we.
Coka siyaisé xo ecaibo.

Hata ke §izag ame, céniké girzeciy feké xo avoro, xo sanené girzu ser,
biné roji de merrediné ra, arasiné ra.

Osman tim séré asméni keno... Thavé hewr. Gegane ki siya de hewré
sIpéy. inu sera helmé vindeno, vérenora... Cimi peyé siya hewri deré...

Roz tum serao... Ceqe-gcega simélané hekinana. Hardo raqilasiyaiyo
sur biné lingané Osmani dero... Hard Osmani habre dano weestene.

Osmani cané xo kerdo feké xo ra. Bine ra véseno, ser ra véseno. Ti
vane, asino dag kené cigera dey de...

Germo... Cimé dina terseno... isan néskino ¢imané xo rakero, des
metrey xo ra dot qayt kero.

Zeyneba ke girzu bar kena, céré ra Osmani, tey nia da. Qayt kerd ke gI
gaytkero, goré Osmani zangir zangir recefiné.

«Osman,» vat. «Osman... Osmané m', heni peya mé&, meso. To ere
astorini.»

O kerd berz, na re astori. Osmani astor ramit. Hona recefiyaisé qorané
dey névineti bi. Astori ser de ame, si. Zeynebe duri ra girzey giré déne.
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Xo astorra estwar, verbe Zeynebe si.

Zeynebe:

«Osman, to ¢ira astor ca verda? Eke remeno?»

Osman ame lewe, pé desté dae guret:

«Nia de,» vat, «Xalik Zeyne, ez ke biyune pil, to ré gosareo de zerrnén
cénu.»

Vost, cérara astori ser.

Germ xenekneno... Va nino, pirtiké de sizine bile ¢ino. Astori ser de
goré Osmani dezay. Firre ra birriyay. Heviké maneno ke waro gino...
Cimé xo car heté xo névéneno. Osman astori nérameno, astoro ebe xo
yeno sono.

Ebe o geyde bi be paydosé peroji. Biné germi de perojiye... Agwe
germa jé goni. Zeynebe her ¢iga ke céré Osmani vero, ey uncia ki logmé
nun feké xo nékerd. Tim agwe simite...

Zeynebe fam kerd ke quvé agwe verdé ey ser. Laak o ra dime endiame
raxo.

Eke i bini céréne ra karéxo ser, Zeynebe vat: «Osmané m', ti endi so,
ronise. Va jlyo bin astori bero.»

Osman: «Nébeno Xalik Zeyné,» vat, «ezbon. Qe néqefeliyune.»

Se ke astor Osmani dest ra guret, o nist ro, taséle bi, berba, va «Ez
néqefeliine. Heq bo, néqgefeliine.»

Céniké da kokime vat: «Ney ere astori né... Va bigino biné lingané
astoriro, parge u pirtle bo, leyré kutiki!»

Osman:

«Heqbo waro néginon, pir bo waro néginon. Ez négefelline ke!»

ine o na re astori. Eke nisna ro, di-ré suru ra tepia hiré Osmani si. Uyo
X0 pét pé céno.

Helmé amé, seré astori de merrediya ra, desté xo pirosnay poré astori
ro.

Zeynebe nae ser giné piro, reste ci, Osman astor ra kerd peya. Hire
saré Osmani de nébi. Berd, ji girze ser merredna ra. «Cigera mi, » vat,
«cigeram', ¢ciga ki rike keno.»

Badena Zeynebe uncia agwe arde, verdé saré dey ser. Verva tiji
vinete, kerd siye. Osman waxté ra tepia ame ra xo. Hata son, eke kar
gedena, girzeo ke Zeynebe o nay bi ser, uza de ebe ¢imané xuyé thip-
thalu ghungiliyay bi péser, dewizu de nia déne.

Sermané xo ra néskiya saré xo hard ra wedaro.

Paydos de Zeynebe pé desté Osmani guret, nisna arabe. Laak tél-tunc
bi bi.

«Osmané m'» vat, «ti ewro zaf pét guriya. Mistefa Aga heqa to jéde ra
danoto...»

Osman sas bi: «Dano?» pers kerd.

«Qae, t1 zaf guriya.»

Saé ke roame ra Osmani.

Cé téde biyo aré, tevera veré ¢éveri de nun weno. Dot arabe vinetiyo,
astori arabe ra girédaiyé. Astoru saré xo fisto vaso teze, ebe xise-xise ti
vané vasi pholknené ro. Boa vasé tezey her ca gureto...

Mogorbe perda perda kuno de. Tené doténiya astoru de Osmano.
Héga ra ke ame, ae ra nat tik vinetaiyo. Sevreteng, iyé ke nun wené,
¢imé dey ine rao. iyé ke werdé xo wené hay ro Osmani niyé.

Osman pino. Axiriye de sevré xo beno teng, kuxeno. Osman beno giz-
gilor. Hard ra ¢liyé céno, ebe ¢eqge-gege sikneno. iyé ke nun wené,
talasé dine de niyo. Dima; Osman, ¢iiya ke sikite, pé suru Jazu virazeno
wele ra. Hundé firra xo ¢liye gaz keno hardi ra. Vengé ke huski ra
tirakerdena hardi ra vejiné... Osman néskino bireso miradé xo. lyé ke
nunwené, gesey kené, huyiné. Osman hers beno.
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Habre giiye unceno hard ra. Gazané ke virazeno, inu pé lingané xo
céno. Gilé gliye wele dero... Osman ebe vostene dormé cliye ro
cerexino. Tepia, iyé ke nun wené, ey vira soné, xo salt verdano ra kay
ser... Gazu virazeno, virazeno, keno xirave.

Desinde ju veng... Clye ey dest ra giné war. Heni cemediya, mend.
Naniko ca verdano, remeno, néskino biremo.

Céniya MistefaAgay ebe sasxuniye:

«Cé vésael» vat, «Osman! No Osmano... B& Osman!»

Osman hurendia xo ra nélewino.

«Bé& Osmaném', xo ré ronise, nun bure!»

Osman gos pa nékuyno, béveng vindeno.

«Maatotirusna?»

Saré Osmaniroverdaiyo, we nédano.

«Ti ke héga ra ama, ¢é€ nésiya, bomo? Maa to nika ere to fetelina,
qisawite kena...»

Biye cewté mérdé xo, ¢iyé vat cira. Milet sifre de huyiya.

Zerré Osmani de haybiro remais véreno ra. Véreno ra, hama ti vané o
hurendia xo de mux (mix) kerdo.

Mistefa Aga: «Hala béré mi de nia dé, mi hega Osmani xo vira kerda, ci
néda...» vat, késiké xo vet, ju vist u phonce (25) dergé Osmani kerde.
Osman xafilde perey gureti ey dest'a. JU «Allooos...» unt, firrda...

Vost, rest ¢é, helm tey némendo, xo heni est vilé maa xo.

«Bijé...» vat.

Mae vist u phonc pangnoti hiré rey saré dey ser fetelnay, berdi lewané
XO Ser.

Fek: Désim-Pilemoriye-Erzingan



Serra 1956'1d
Eskisehir'id

omo dina. Angara'd
Lisé Aydinlikevler
wend.

Cuwa péy
Université Teknik
Ortadogu'd Fakulta
Zonayitiya Sosyal'id
Leté Sosyoloji
qédina. Yo mudi
Eskisehir'id
Universiteya
Anadolu'd

Ders da (1983). .
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Haydar Ergiilen

Carnekar: Hasip Bingdl
Merdum kilmu

Piriké mi vatin: Merdum kilmu lawém

kilmiya xu z' niezonayis ra yenu, eg bizonén

riyi diri hembéri nikotin, hét 'ezmonia boin berz nikérdin
Piriké mina Delali qisi z' derg nikérdin, lavé Z'

tay vatin, usul in gqidiwu, yo vatin yo z' vatin

xirabé merduym kén peyati', ziyedonia qisi kén sir,
peyati biyayis mi z' di siir nustisé mi z'

giskalek yo Piriké mi'vi, wext ya si merg

mi kilmiya her ¢i fom kerd, inson kilmu dar ra, yeri ra
shay ra, tij ra, vor ra, sili ra,

vérsia ma z' ma ra derga, la qlji

labelé a zi honé xu ra kilma, az’é ma ses biré

péy nobet hon bivin bela ma hemin ra yo qjji

bivéjiyu, 1na dina yo keloma pencera vatin

ma fom nikérdin, ma musé ina dina, inké ina dina ra siyayis
cefa yenu, ravra yenu mi hon, kilmek monenu,

gasé yo wiyayis. vatin zaf derg meker

siir co tera fom niken, 'emir tu z' derg nibenu Inay ra,
inson péy gelatiya xu benu pil, mi 'asq gomderg zonén
mi fomkerd labelé, ¢ciwext hxerfon xu ra z' kilmu 'asq,
ravra hxetton nustis viyerenu, ravra wext genu

ma 'asq gema zerré xu ra bixelesn, 'asq kilmu, siir dergu,
mesela yo dar vinibu gem honcio'z gema,

la yo hxerf vinibu, xuara inson ¢end hxerfio.

Hece Dergisi, 2004; Piseroka Hece'd nesir biyu

1. Peyati: piyade
2. Azé: z&g



Siir yiw véri
1973'd péy nomé
Umut Erkan
piseroka
Gelisme'd nesir
bi. 1979 ra nat
siiron xu tiki
piserokond nesir
kenu. 22 sérr
nustekariya
reklam kerd.
qadro vetisé “Ug
Cicek” u “Siir Atid
ca guriet. Qezaté
Radikal'id hxeftid
yo ruaj “Agik
Mektup” nusenu.
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Haydar Ergiilen

Carnekar: Hasip Bingol
Keskilon

Cini sina wo Inay ra vajyenu Siir

cini sina, yo Sair benu nay ra

(Ez zono ez komyo cini ra Sair biyo)

eg “her ca'd gédyayisé Omnun bivajiyu”
siyayisé cini z' her ca'd vajyenu

siyayisé cini bixu her ca'd Siir yena vatis:
siyayisé Cini gédyayisé omnunio, her ca'd
omnun gédyenu cini eg sueru, pénia ini Siir'u,
pénia omnun Siir'u, Siir'u pénia 'asq...

eg bajar péy her semta xu omnun dima ku,
omnun benu derg Inay ra, 'asq z' tera nasib xu géni,
omnun dima Bajar, cini dima Siir

siyayis hxeeton semta Keskilon in qidi'wu.

yo sewid ez sivio asma hézron ra kegkilon
keskilon omnun ra terk biv, Siir hézron ra

hét cini ser terk biv a vistonik:'

Pieru layj, Dadi yo Siira terk kén!

A cini, eg mi caverdu ez beno Sair

né vu né ti mi terk bikér, ey ez lajé a cini,
siir'u vajiyenu, omnun gédyenu, ciniwa sina
Pieru cini Siir, yo ciniwa terk kén!

Kitabé “40 Siir ve Bir” ra

1. Vistonik: mesela, esatir



EsérYi

Karsihgini
Bulamamisg
Cocuklar

[Qijon'ig Hxeq xu
Nidi'w] (1982)
Sokak Prensesi
[Prensesa Kugi]
(1990)

Sirat Siirleri

[Siir Sirayt] (1991)
Eskiden Terzi
[Hévér ra Térzi]
(1995)

Kabareden Emekli
Bir Kizkardes
[Qabare ra
Emegdar Yo Way]
(1995)

40 Siir ve Bir [40
Siir u Yo] (1997)
Karton Valiz
[Valiza Qarton]
(1999)

Oliim Bir Skandal
[Merg Yo Sqgandal]
(1999)
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Haydar Ergiilen

Carnekar: Hasip Bingdl
Comierd

Sini ti onién u bajar ra, otir boyn mira z'

Ti sini siné u bajar otir bipherr su mi z'

bi cieré mi, miri Z' denis u vinderton ra

dest tiyeson: Xatirib tu merdumé min u qij!

sini tu hédi hédi yo bajar kerd merdum,

sini tu zéy comierdon tera hxeskerd, mira z'

z&y yi bajar hxesbiker! Qet meters, 'asq

mi merdum nikenu, mi caverd, piyrt mi z' ésti,
ujara 'asq sérbiker, ruéj min dhamriayi4 viyerenu,
séw mi z' ésti, reqs5 biker, wa etegé tu tiyesiyu,
t mi1 sera agir, mi'd hevalti biker,

sérsibé mi Z' ésti, ayabiyayis komyo sa'et,

ni telefon, ni ber; wa yo kéneka ¢eqa guynkérdiya gej
zengé pisqilét bicenu besu!

Parq mi Z' ésti, béni derg seraser mi ser,

arré’ mira mi depis, pél mi Z' estu,

guevaga tu'd mijdonia wesar dest ho gues'id

siir mi z' ésti, mevzuyé 'asq ser, monén hxeskerdigé
tu yi bajar ser, monen tu ra hxeskerdis

hxetton maqul yo mecnuné tu biyayis

Ez yo bajar karyeno, in qidi ¢iné mi estu?

[Kitabé “40 Siir ve Bir” ra]

1. Dhamriyayi: yers biyayi, gés
2. Regs: dans
3. Arri (arhi, aan): lezgé dar, (arré: kélima zafomara)

-qé Idil-



Ahmed Arif

Acarnayueg: ismail Séylemez

Hiris Hiri Guilé

In ku, kuy Mengene'wu.

Wextug shiba péra benu zelal Won'id

In ku léyir Nemrud'iyo.

Wextug shiba péra benu zelal ver bi Nemrud'i
Kistéké ti horiyes genu, ufugi Qafqas'iyo
Kistéké ti kuela, milki Ecém

Qilon berzona wesé cemedon

Vené remayé vér awon'id

O burri gezalon

Qeflé zarejon

Comiyérdi inkar nibena

Piyérudayigi jubju'd kigi zuari yin niberd
Hezar serron ra nat qerwasi tiyé

Bé ma xeber ¢a ra bid

Qeflé quilingon niwu In

Asimon'id birci astari niwu

Hiris hiri zérr guiléyin

Hiris hiri ggmé guin

Nisina

Biya guel in kur'd

I

Bini gémi ra arwesék wirist
Phastiyé cé belekin

Pizé cé sipé siti

Gérib, digoni, ju arweséké kuy
Zerré yi fek'id otir feqirek

Kigi onu tobi ser

Qeraxib geraxib wéxt
Biyeqisur, ju sefegéko zutzilut

Oniya hiris hirin ra ju

Pizé yi'd vengoniya gironé vésoni
Puer, hérdis vinciyewék

Gironé yi'd aspij

Oniya quél yi perudayé
Babaegitéko zerrcehermi

Ju arwés yésir ra

Ju tépyara

Kot vir filinté yiwu delali
Bini balisné yi'd hérdiyayi
Kot vir, conaga desté Herran'i ra ardéb
Vilé cé pé muron kewon xemelnayi
Caré yi'd shipéyi
Hiri ingi cé shipé
. Rehwon, sivik

miraz 15 Buez, mayina seglavi

Séni firdab vér Xozat'id
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Ika hina necar u girdayi

Hina pé yid luléko serdin
Niyebén

Esken xui berzu béxt bérziyaron
Ini kuy, kuyi biré, rumét cé zoni
B1 izini Homé ini dést merdumi nidoni sermi
Dést westégé

Welé cigarigu vésenu

Zoni engerékug

Vér tij'id dilingiyez gizgerikyenu
Ponayis vérinid erzén hewa...

Ini gimi, dorékiz nikoti dom

Cimi yigé véra zonén

Qiyomé gedugonug bawé horiyesoné
Vorin, xiyonét yin nerminon

Kendalon

Necar

Omeén kistis

Vajiyab

Hini wa ¢imoni cé kaskasuék kuari buér
Zerré y1, wa thér beraton buér

]

Ez biya birindar

Gedugéka nimtiyé kuon'id
Wexton ra ju nimajéké shibé'd
Ez ravistiwa

Guinin, dergaderg

Ez biya birindar

Honi mi, sewon taréyiniyér

Kigi mi ¢inu fék xui xér ser akeru a
Giyoni mi gén biye ercel

Ez niskena ca bidi pé kitabon'id
Sifre kerem kerda pasék

Ez kisiyawa biyepers, biyamehkema
Kerwém, hali mi ca'd hina binus
Béna sinawti yenu zonayis

Cijé guilini ni

Guilé domdomiyo

Leti leti mi fek'id

v

Emiri mérg ard ca

Duyi kuyo kewi

O hewé shibéwu rakoto aya

Kerd guinin

Baciyon'iz ojad tifingi xui sé pi
Phistini ma hédi hédi wexiimi kerd
O tedi géré

En'eni kerd

Miyé miwa sura virasté Kérmonsah'i
Tizbe mi, quitiyé mi bérd o si
Piyéru'z xelabi Welati Ecém ra

Ma kerwé ma biré ma pé guin girdayé
Dewon u esironi vewérdir
Ma kéné ardi, ma kéné dé se serron ra nat



Ma cironi tihet

Bén timiyon kérg ma

Nezonti ra né

Feqirti ra

Zerré ma pasapurt’ir nigiryawa
Ino sucug sebéb kistisi mo
Hini nomé ma niyenu pa seqi
Qecaxci

Dizd

Xayin...

Kerwém hali mi ca'd hina binus
Béna sinawti yenu zonayis
Cijé guilini ni

Guilé domdomiyo

Leti letr mi fek'id

\')

Perudén lalawo

Perudén

Ez rehet rehet nimirena

Pixri'd bizuaté mino welin

Pizé mi'd vaté mi estu

Fomkér hal’ir

Babi mi ¢imi xui vér Urfa'd

Hiri héb'iz biré mi

Hiri sérvi delali

Hiri leté kuy mird nibi 'emiri xui'r
Bircon ra, qilon ra, minaron ra
Kerwa, xinomi, qiji kuyon

Wéxt ver b1 dorpéguiretisi Fironsizon'id

Zimiyél y1 newi ariqyé
Xali miwu qij Nazif

Rind

Senik

Astuaréko hol

Perudén bira vatu

Ruéj nomusiyo

O astuér xui estu cargomi

Kerwém hali mi cad hina binus
Béna sinawti yenu zonayis
Cijé guilini ni

Guilé domdomi

Leti lett mi fekid
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Ju gefesék, mirgikon dima gérenal

Franz Kafka

_ 1883 - 1924
miraz 18



Kafkay

tenya biyayeni ra
zaf héz kerdé

labilé

békes mendeni ra
héz nékerdé.

Kafka

rocan'a wext wext

menga ra

tenya mendé
u kes névinayé
u xU keye di
kilid kerdé.
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Faruk iremet

Franz Kafka
1883 - 1924

Franz Kafka, serra 1883i di Cumhuriyeté Ceki di suka Pragi di
ameyo dinya. Piyé ci Herman Kafka Yahudi u tucar biyo. Namey maya ci
zi Julieya. Exlagé mekteb u exlagé biyayenda ci zi &€ Almanano. Kafka,
en girdé gihar gegekandé ailey xiiyo. Kafkay bi xii hiquq wendo u dima
mektebda hiqugi dest b1 kardé xuyé sigorta keno. Ci1 wext Kafka beno
vist (20) serre bi cidi cidi dest b1 nusten keno. Héta Kafka ciiwayé (?)
tenya cend istaniké ci nesir biyé. Eger ewro ma kitabané Kafkay
wanené se no zi xismeté Max Brodiyo. Max Brod embazé Kafkay bi.
Brod veré merdenda Kafka soz dano Kafkay ki o do héme nustané
Kafkay bivegno. Labiré ewro bol ¢iyé Kafkay esto u ma wanené. Defteré
clyé rocaney, mektubé ci, siiré ci, istaniké ci u romané ci, dima
merdenda Kafkay negsir biyé u Kafkay beynelmilel-biyena xu nédiya.
Kitabé ciyé en meshur; Process 1914-1915, Sato 1921-1922 u Emeriqa
1912-1913yo. Kritikeré edebiyati né kitabané Kafkay ré vané; 'tenya
biyayenarézi'.

O kitabé ki en vési nas biyo, helbet kitabé ci 'Process-Déwa'yo.
Na kitabi di Kafka héyaté ju banqaci Josef K. nugneno. No Josef K rocé
asnaweno ki héqgé ci di oyo méhkeme abiyo. O nézano ka qandé ¢igi o
do méhkeme bo u kes bi rayda qanuni néseno vaco ka sucé ci ¢igiyo.
Josef K. bi xii zano ki ey ¢iyé xirab nékerdo u fina zi xu giyé ré sucdar his
keno. Héyaté Josef K. viréno u beno zey cihnemi. Peyni peyni Josef K.
asneweno ki o do gandé suco ki virazyayo, ceza négiro u temami sucra
zi pak nébeno. Nezdiyé kitab bigediyo (peré peynida kitaberi di) di
merdimi yené, ey keye ra beré u hisé sucadareyo ki b1 mezgdé Josef
K.ya disikyayo, beno sebeb, Josef K. bi & merdiman'a piya sino. E
merdimi ki Josef K. bené, ey teber di kigené.

Kitabé ciyé 'Sato' di géhremané kitaberi Mezlum K vicéno
wendogdan ver. Mezlum K sino ju dewi di ca beno u beno memuré
kadastroy. Mezlum K a dew! di kar névineno u kesi di zi néseno
embazey bikero. Quweté do dewlemend ju koy seri di ca biyo u
hikimdar o. Mélumaté na kitab zi zey kitaba 'Déwa' o. Yané
hdkimdarey u dewlemendey kesira néasena.

En kitabé ciyé ki kes néseno bireso hédé ci, kitabé ciyé
'‘Emeriga'yo. Qehremané na kitaberi zi ju génco u no génc namey ésirda
xu, key xu leymin kerdo. Qéhremané kitaberi xizmikara keyey kerda bi
hal (kerda digani). Ma u piyé ci géehremané kitaberi risené Emeriqa.
Xalé ciyé Emeriga ey géno himadedé (ci ré wayér vicéno) xi. Rocé
bésebeb u bésuc xalé laceki ey erzeno teber, lacek fehm nékeno gandé
¢Ici xalé ci ey keydé xU di néwazeno. Héme kitaberi di merdim tenya
Giyé vineno; tenya biyayeni, béwayér biyayeni, béquwet u békes
biyayeni.

Kitabané, mektubané, defteré ciyé rocaney di her tim namey ju
merdimi ravéreno u o merdim zi piyé ci Hermano. Mektubé ci; 'Piyé mi
ré'"Qandé mi her tim ti zey xeyala bi, o ki merdim néreseno ci, o zi tenya
gedaran di esto u &€ Jedari ki héqgey fikré xu di né, héq sexsiyeté xu di
nimnayé&”. E §edari u hiikimdari ki kitabané Kafkay di esté, héyaté
Kafkay rayé. Yané merdim ney fikrneno, Jedaré kitabi nébé ki piyé ciyo.
Mektubé ci; 'Piyé mi ré' "To het di mi héme biyayena sebebé héyaté xu,
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xU vira ke(rd) u veré ey di mi tenya hisé qiym nékerdeni u sucdarey
giroti” Mektubé ci; 'Piyé mi ré' "Sebebé nustogeya mi ti bi, kitabandé xu
di mi to ré hawar kerd, qandé ki mi pistiné to di to ré sitemé xi nékerd”.
Piyé Kafkay bi sebebé nustog biyayenda Kafkay u éyni wext di bi sebebé
asosyal biyayenda ci zi. Kafkay birokrati ra nefret kerdé u ney ré zi
sebeb karé ciyé sigorta bi. Kafka héyaté xi di né b1 ézayé ju héreketi,
labilé o her tim siyé péser ameyanda (toplantiyé) anarsistan. Qandé
Kafkay nusteni zeydé diay bi u s1 wext nugnayé newede ra ameyé dinya
u hisé name do newe giroté u ameyé xu ser. Kafkay tenya biyayeni ra zaf
héz kerdé labilé békes mendeni ra héz nékerdé. Kafka rocan'a wext
wext menga ra tenya mendé u kes névinayé u xu keye di kilid kerdé.

Kafka u gin kerdeni

"-insani nésené qiné zeredé xi yé bévengi bikeré” Ciyé ki
Kafkay nusnayé u rézandé xi di kar ardé, vateyé ci tayin merdiman
wasté bikeré vatené diyaneti. Hélbiki fikré ey, ser vatenda xu u qini ser
(inanc) ze ki sar fam keno wuni niyo. Fikré ey ser vatenda xU ser noyo;
'‘Eger merdim qini jewi nékero, merdim néseno pakeya zerida ey
merdiman zi bivino. Gerek merdim ney ¢i zi rind bizano ki, Kafka gegeké
ju ailedé Yahudi o u aile ci zi diyaneti ser zaf giné (inancé) ci est biyo.
interesé ci diyaneti ser zi bésebeb niyo. Kafka wazeno bi no sekl'a bibo
nezdidé pérdé xu, éyni wext di zi koké xi bivino u biro xi sero
ecdadandé xu ré wayér biviciyo. Kafkay héme héyaté xu di celigkiyé
[aloz&] mabéné qgin u gin-nékerdeni di siyo ameyo. O her tim qiseyané
xu di vato; '-Gerek merdim homayan ra xu dur tepso u bl no sikl'a
merdim seno ¢cewt famkerdena insan u homay pé ra abirno'. Kafka ju
merdimé do geyrayogé cuwabé persan bi u cuwabé xu zi felsefeciyandé
zey Kierkegaard u Platoni di geyrayé.

Kafka u ziwan

C1 wext merdim Kafkay wanenoi merdim bi ziwandé ciyé basit u
héririni di kewno minaqgese. Ziwané Kafkay zelalo, ifadedé xi di héme
¢i neqisneno, merdimi u tabiat seklo newe gino. Kitabandé Kafkay di
ziwané géhremané kitabandé ci u & ey bi xi kewno pémiyan. Wext wext
merdim nézano ka géhremané kitabero qisey keno yan Kafkayo fikré xu
vano. Kitabandé Kafkay di her tim diyalog zaf mihimo. Yané diyalogé
mabéndé & zerey u & teberdé merdimi. Gemé Kafkay niyo ka kitab senin
dest pé kero. Zey wendogi merdim finé di xii nustey miyan di vineno u
héta nuste yan zi kitab négediyo, merdim desté xu ra siyé wendeni
néveradano. Ciyé ki kasé merdimi keno mistik u hewné zebaniyano.
Merdim seno ney zi vaco ki, belki o semed ra Kafka ewro Kafkayo. Zaten
medim néseno vaco, Kafka nustogé wexté 1920'an o. O her tim veré
wexté xU bi. Kafka nustogo naturalisto. Tabi o bi tenya ey'a zi mird
nébeno u kitabandé ci di kritiké & rejiman zi esto u inan ser héneké ci
esté. Merdim ¢1 wext Kafkay waneno, merdim ney ¢i wes fam keno ki
Kafka alimé psikoloji Freud wendo u tesiré ey di mendo. Qandé ki nustey
cizelaley rafiné di seno biviriyo hewn u xeyal.



ibrahim Bukan

asmé guilu

Awk .
z&rwéseé xul ra Asmé guilu N
Esqig Guiluném !' dadié guilu
no guil ser Guies bid zérré xui
Bilbil, Guies bid,
In ésq serra awkag ha bin pelun guilun ra
tegen!

Segena sina
Guies bid ci

Ha zérr wésié xul;

Ha mirrayé xui'd ci'r una zu
Guies bid ci

Ha zérré xui ra

Hxeyat duna guil

Eisq guil ra

Erziawa bin lingun guil

Ha vésayé zérré gull;

Pé cun xul, kena wenik.

Germayé esq guil
Zérré xui'd,
Semalé yéw

O tij pia una pie

Guiluném ! Guies bid awk !
Ha bin gaqun guil'ild nalena
Guies bid ci

Ha bin gistun lingun guil'id qajena
Guies bid ci
Ha bin ¢aqun guil'ld xui aird ra kas kena

Bun tira !

Qijé ra hxetan pillé guil'd

Ya ha bin lingun o pelun guil'id,
Aird ser xul kasnena

Awk zérwésé xul ra

Esqig no guil ser

Bilbil, In ésq serra tegen !
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Mehmet Cetin

Lercaine
z& gogé wari perocé koan de z& ticia sania lercaina to
peyser heni gerx dano seré to z& gerxé paizo
néna tu, A1 . - .
cemedina kilmo hewné békeson, ¢é Jerebiye de
hewné Xo sari werd omré to vergi ki aé rae de
ser so vaa diyagé zerria to de ¢l sebir esto
saki
pulur de hewné kemeron yeno cila koy de sano
veyve esto ma ¢a mineta tu kam pina na sewe ra

wazena dém bido roce xesreta tu ser
juyi béro oca ra, waxté domaniye bo
perrené ¢imé to vay de ju qilati esto

waxté gozan u eskic u henguran ra

z€ xeberé yeno sono axri omré isani

sé ke ez qeda wayir veci adiré ¢é xo ré
z& gocé wari peyser néna tu, cemedina
hewné xo ser so saki pulur de veyve esto
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Felsefeya xu'd
sentezé

fikré islamiyét
u fikré Platon,
Aristoteles u

Plotinus virasta.

Fikré yi gueri,
vonu felsefe
piseromiyayisé
serron ser
nasilyawa
omiya

resawa ma,
Kindi itiya'd
isareté

cefatiya (zuari)
wayervéjiyayisé
pédméndiya fikré

antik Yunan kenu.
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Serhad Biezar

Nomé yi tamom Ebu Yusuf Yaqub bin ishxeq el-Kindi u,
binatéy serron 801-872'd1 cuyio, filozofé Islamiyétio.

Kindi

Felsefeya xu'd sentezé fikré islamiyét u fikré Platon, Aristoteles
u Plotinus virasta. Kindi, islamiyét ser filozof vérin gebul benu. islamiyét
ser filozof vérin gebul biyayisé yi, sik u suphi tedi ¢ini ki, xususen hxalé
newivirazyayi fikré islamiyét'id hét terminoloji u metodoloji ser sednayi
yo qidi past cidayis (past dawa ci), kelam ra felsefe viertis'd téyna wazifé
yo piyrt (pirt) nidia, labelé wazifé payvindertisi'd biyo lingé piyrt, biyo yo
merdum muhim pastcidakaré dogma'on wahxiybiyayo ser rasyonel
metot tatbiq kerdé u pieru in guri garsia muxalifon hemdindaron xu verd
kerdu, giymét yi itiyara yenu.

Kindi, esér xu'w muhim (‘esil) Fi'l-Felsefe el-Gla'd, felsefe “hét
qiymét u merteba'd zerré sana'até insoyn'd holin” yo qidi tarif kerda,

cuwa péy wazifé felsefe z' “qasa zixmiya insoynid hxeqigeta ésti
(biyayis) zonayis” qidi ser belli kerda. Fikré yi gueri, vonu felsefe
piseromiyayigé serron ser nasilyawa omiya resawa ma, Kindi itiya'd
isareté cefatiya (zuari) wayervéjiyayisé€ pédméndiya fikré antik Yunan
kenu. Fikré hxeqiget sera xu insonon wa'dnayon ra, fikré vérinon ra
(gedimon ra) zaf hol u hxetton béskio eskera yo qidi, p&y normon (qaide)
u zamoyn xu guerl, yo qidi yi fikron ser péy tiki serakerdis (wasilkerdig)
ser meydon vetis, wext vérin ra intigal biyayi hxeqigeto péy
xusergarnayis serton u 'edét xu'd vinenu, past donu ci Kindi. Yi gueri
sebebé in, bi sik u suphi binatéy hxeqigeta felsefe u mesaja piexmeron'd
hét muhteva (zerivati) ser yo ferx Z' ginibiyayisu (niebiyayisu). Wird hemi
Z', hem ragtiya rasyonel hem z' wahxiybiyayi hxeqigeta yoténiya u
hxakimiyétia Homé, fazilet u zonayitiya durfinayis egleb geré ma ¢iné
dimaku, ¢iné dima meku, donama.

ispat kerdisé metodé yi, hedéf ispat kerdis d' felsefe sera fikré
madde ra sikil gazonc kerdisé cevheron(xuyi) zonayisiiddia kenu Kindi,

ina felsefa xu fizik u metafizik sera kerda di bayr. Yi gueri, mevzu felsefé
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vérin ya z' metafizik (ilm el ilahi) zonayia rastiya vérina. In tarif sera
munasib yo qidi éstiya Homé iddia kenu Kindi, cuwa péy géy éstiya Yitay
délilon z' iddia kenu. Yi délil z&y Kindi sixulné, yo “Gaye, ya z' intizam u
ispaté Hedéf”, a bin z' “versiyona felsefé islamiyét'd ispata Kozmoloji
biyayi delila Hudus” sera biyayé di hxebié.

Hét Homé sera eg zonayé ma mevzubahis bi, Kindi
inkarbiyayisé cevheré wasifon (sifat) Homé (el-sifat el-zatiye) dima,
encax Kindi, iddia kenu ki, zat ya z' sifét Yi menfi yo qidi tarif béni (el-sifat
al-selbiye). Filozof, Homé menfi yo qid tarif kenu, wext dora problemé
alaga Homé u kainat bena, yo het ra Plotinos'ra omiyayi nazariye sudur
ya z' teorema emanation gebul kenu, yo het ra z' éstiya vérin péy fiela
hxura (azad) iradé Homé c¢ini ra biyayis gebul kenu, Iin z' me'na
xulgkerdisi tesdiga. Yon Kindi, tokila (alaga) binatéy Homé u kainat'id
alagadar wastina (talep) islami ¢im ra duyr nigurieta, hem fikré islami

hem z' fikré felsefe Grek arda yo ca (ti ari).

(Cevizci, Ahmet, Paradigma Felsefe Sézligd, Kindi, s. 558-59,

"ceq ¢eq finientie
kil kil finientie
adir adir finientie
tari ken ruiagni o,
timo tim ben hxeyat ....

Zerdust Piyeximber



Hasan Aslan

Asmi
Ray ra Cime ci zey zeytuniyé
sina Pore ci zey komiriyo
erd lerzeno Bejna c1 hend de mina
Inidé Namey ci zi bol kilmeko
Gerger'id
av peysena Zey ciya bol veseko

Zey i1staran virsena
Zey tijiya vésnena
Namey ci zi agmiya

Ray ra sina erd lerzeno

ini d& Gerger'id av peysena
Namey ci bol kilmeko

Zey clya bol xaseko
Namey ci zi agmiya

Zey xezal barékeka
Zey kolbizan sipiya
Namey ci zi bol xaseko
Namey ciI asmiya
10/01 /2007
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T wastiye,
ti jaya,

ebe

phonc thami
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na dina de phonc ¢iy

na dina de
phonc c¢iy esté ke
karé aqili niyé

a sola ke

erziya kemera rute ser
heliya

siliye ver de

a siliya ke

gilasé koka daré ra siya war
milogike de biya milogike
mar de biya mar

a dara ke

doxina xo na ro

awe rigshena de
¢imané asme ver de

a asma ke

her gil de

ju saya de bine de
biya sur

a saya ke
biya pisiré mae
gucika ré
theyra ré

phonc ¢iy esté ke
karé aqili niyé
na dina de

sola, siliya, dara, asma, saya

t wastiye,

ti juya, ebe phonc thami

ti jiya, ebe phonc rengi

ti jlya, ebe phonc cani

ti jiya, ebe phonc hali

ti jlya, ebe phonc pargiké tirami

Ali Himmet Dag




paloKeko
honi astaron

o wiyayis perperikon

hevalé miri...

wiyayis tu
monenu ez ri tt oncenu darboni xui ser
perperik wiyayis tu mi'r sow'id bun ber

ez pé firenu véng dejon zerré mi kenu kerr

honi mi'd bun vin serr

¢imi tu herneké astaron tepsén
pé yin tari'd rar xui vinénu
mi'r bini ¢ilé hivi xul'r gérén

yinra xui'r YO ezmon virazenu

wiyayis tu monenu perperik, ez pé firrenu
sérd zimistoni'd tijék, ez wesaroni niésenu
sew, tari'd gilayék, pé vinenu

ezmon'id astarék, pé tu ésenu
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Sait Ciya

Zaman vindeno

Mi nézona

Mi va, her ¢i vurino

Dina gerexina, zaman véreno ra
Yoxro ke ¢iga zor biyo

Geribiye de zaman vindeno

Usar amo, her ca biyo khewe
Viliki biyé téra, rindekiye vorena
Siliya, ghemo, lasér dariyo we
Miré chiliké awke ¢ina

Roji biyé sewe, rosti biya tari
Durio, nas u dosti biyé xami
Zerri de dirbeti, gimu de héstiri
Miré paizo, se kerine usaré sari

Acas

Projé Acas'i guerl, herkes cé xul ra ruej 2-3 héb Xeberon
carnenu a Zazaki ser o Radyo Miraz'ir sirawenu. Ini xebér,
programi Acas'id yén wendis. Badi wendisi ra sité
www.miraz.biz'id , ripél Acas'id yén nesir kerdis. Komug
biwazu, oja ra éskenu xeberon ruejonon b1 Zazaki teqib
bikeru. Inaju gé ju gezaték'iz ma'r bena tecrubéko hol.

Ma’r xeberon agcarnén a Zazaki ser, bigirawén!
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Sait Ciya

Welat

Usar yeno, Eke sérine koti
hard huyino, Ti yena ra mi dima
asmén beno Hewné mide ti
ra Geyalé mide ti
Vore
vilésina ro, Ti zerria mide sewda
viliki Ti ¢imé mide héstir
kené ra Tiya can dana mi

Tiya mana cuyaisé mi

Ax, welaté mi

Ti ki j&é mi dirbetina
Awke né, goni récena
Dere u chemuné tora

Usar yeno, hard huyino, asmén beno ra
Vore vilésina ro, viliki kené ra

Bendi rijiné, ray to ser de bené ra
Bexté to vurino, terné to urzené ra

Waxté xuyo, herey mekuyme
Suya kou ra, rauné tora
Hona ke tiji zerreq nédo
Rew, sipédiya sodiri ra
Vengé ma bigingo to ser de

Endi névindenime, yeme ebe lerz
Desté ma bené ju, zerré made hewes
Riyé ma huyino, saré ma beno berz
Welat beno serbest, ma ki zerrewes
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Vinderé,
wuniyo,

ez buwaza
Amager'i sero
naxiré xozan ba,
ew

zey sairi né

la zey xozan,
ew ¢iman dé
insanan a
xeleti ya

bizanaya?

Henday
embazan dé mi
miyan di, zewna
embazé dé
mino hewl esto-

melanqgoli yé mi.
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Soren Kierkegaard

ingilizki ra: Fexri Pamukgu

Diapsalmata

Sair ¢iyo? Zew merdimo ki zerri da xo di gexro giran nimineno, labiré lewé
¢l wuni virajyayé ki, higi u nalin ki yena ey ci ra zey muziko wes vijiyené. Qederé
cl &€ geder dé bébextiyaran, é yé ki zey boxe dé zilimkar Phalarisi adiro senik di
yawaseya bené sur geder dé inan maneno- giriya inan gosan dé ci néresé ki ey
bitersayné, & ciré zey muziko wes ameyé. Ew insani cosmedé sairigéné ew ciré
vané: fina déri biki; mahnay nay a ya ki derdané newiyan ezab dayo to; lewé to
zey veri mendé, ¢i ki giriya to do ma bitersayno, la muziké to kéf dano. Ew
giritikwaniinana yené pé ew vane: rindo, wuniya na do ganun dé estetiki serabo.
Cici ré, ez nind bizana ki, zew gritikwan zey didi heban dé fasila ra zu sairi
maneno; miyabén di zew ferq esto; zerri da ey di derd, lewan dé ci ya zi muzik
nébeno. Vinderé, wuniyo, ez buwaza Amager'i(2) sero naxiré xozan ba, ew zey
sairi né la zey xozan, ew giman dé insanan a xeleti ya bizanaya?

Henday embazan dé mi miyan di, zewna embazé dé mino hewl esto-
melanqoli yé mi. Miyan dé kéfi di, miyan dé kari di, ez beden dé xo ya wuza di
hadre ba zi, mi ré isar dano, veyndano kinar. Melanqoli ya mi yara mina sadiga-
helbet ez ji, vera ci sinayiya xo dana ay!

Ciyan dé tewr abesan miyan di, mi ré wuni aseno ki, mesxul biyayena
merdimi a ya ki merdim kar u werd dé xo di emino- esta. Co ra, ¢iwext ez vinena
ki a geq da muhim di zu més anisena zinci da zew merdimé dé mesxuli; yan ji zu
faytona ki xisma ray ra sina, ay ra linci erzeyena zewi ser; yan ji ki pirdo abiyaye
verni da ci di zufin di abiyeno, ci dano erro u kiseno, a geq wuyate guneno miro.
Kam geno ki wuyate nékewo? Né& merdimané mesxulan sekerdi b1 ecéb? icab
keno ki né merdimi, & ciniyé ki fek dé masana sewate dané keyi ser u xo di sas
manené, inana tesnif nébé? Fikir dé simaya, é dé né sewate dé heyatidé girdira
kamcin giyé do gird hessibiyaye bireyné?

Viradé wa & bini bigazincé ki demey xirabi. Gazinci ya mi aya ki. ez vana
demey béqimeté; ¢I ki inan di ihtiras nébeno. Fikré merdiman zey lay, zey
kaynané ki la résené, zey inan bari u nazikiyé. Fikré ki zerri da ci1 deyé hend

béehmiyeté ki guna ci nékewno. E ki kurmi fikrané zey dé inan biniminé inan ré
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guna hessibiyené, labiré merdimi ré, o yo ki sikil dé Homay di virajeya yo ey ré
guna néhessibiyené. Seks wastena inan giran bena ew nemuhima, ihtirasé inan
hewna beno; & gurwané xo ané ca, né béexlagan zey Cuhudan xob'xoré misede
dayo, é yé ki meteligan ra leteyé tewr werdi vejené ki rozé€ Homa yo Teala inanra
hesab wast, ey bixapeyné u bidé ci kiemniyet di bimané. Heyfé inan! Naqor, rihé
mino ageyreno Tewrat u Shakespeare'i ser. Qenébo wuja di zew zano ki gimé
zeweri yé camérd u ciniyan sero; wuja di zew hes keno u nefret keno; zew
dismené xo kiseno ew mesela xo neslan ra ravérneno- wuja di zew guna keno.

Zek mengqibe(3) di yena vaten, Parmeniscus mixare dé Trophonian di
cehd(yetenek)a xo ya wuyati keno xo vira; labiré fina ki gorsmawi(ada) da Delos'i
di zu biloqg sikil dé ilahe Leto'y di xo misnena ci, wateyé ci pey di yeno. Zuwé da
zey nay amé mi ji serre. Wexto ki ez xort biya, mi wuyateyé xo mixare dé
Trophonian di xo vira kerd b, labiré ez ki biya gird, mi ¢imé xo akerdi, ew dinya
yo rastayi fahm kerd, ez wuyate di mecbur menda, o wextrayo mi wuyate
néviradayo. Mi di ki, mahnay heyati dezge ronayena; xayey ci Hakimo Serén
biyayena; yané ki zewgé sinayen zu cini ya ki heme ¢iyé ci ca deyo, a ya
zewljiyayen di beno, yané ki, tengani da mali di dest pé dayen qudsiyet da
embazin ra bi; yané ki zanayin zek bol merdiman wasté wuni bi; yané ki ey qandé
qunitidayen hécan kerdé, ew gandé ceza dé 10 dolaran vera riski zerri kerdé pét;
yané ki, bahdé werdi, 'wa wesi da to bo!' vaten nezaketi bi; yané ki ey komunyon
(werdé Hezreti Isa yo peyin. No roz hirg serr, kilisan di merasiman a yena viri)di
serr di finé ca guroté, a diyé ew wuyayé.

Hewn dé mi di giyé do ecéb ame mi serre. Ez Azmin do Hewtin di beq
mendibiya. Péro ilahi wuza di amey bi péser. Mi ré xususi misede da ki ez ¢iyé
buwaza. Mercury va, “Ti gencey wazené?” yan zi, “xaskin, gewetin, emro derg;
yan zi, cinéké da tewr xasek, yan zi ¢iyé gimetiné ki xezina da ma di esté inan re
ciyé? Buwaz, labiré zew ¢i buwaz! Dima mi ilahan ré va: “Caxbazé (cagdas),
tewr serefin ez zew ¢i tenya weginena- wa tim wuyatey mina bé.” Qet zew ilahi

cuwab néda, la périn da wuyatero. Nay ra mi fahm kerd ki ilahan wastena mi

bikeré. Ci ki inan fek dé xo ya bivaté: wastena to gebul bi; na raya cuwab dayena

ciminasib nébiyé:

1. (Qisan dé manidaran) miyan ra weginey

2. Veraroj dé payétaxti di zu gosmawi yé da duza ki ci ré vane, “Baxge yé



Xémé

gljik sié
wext wurist,

Xémé

gljik sipiy
denist

Pasta

zé merg

kerda zé rist,
véng zengéloni
Meské felek
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Bahattin Aslan

Qesidé felek

Bon si similtkini riyon, past kota mindon u saron
Pilusé pér gl mon ¢imon, bi serdiné sup(r felek

Payizomé qaz qulingi si, pél daron pér tedir zerd bi
Ruej ma sertariyu sew bi, mar biy derd dewroni felek

Zé gezaltu giqas zaf vazdi, zé téyr sér ezmon ra azad
Xelas ¢inaréné gav tu, lora sédar tuwa felek

Sahiyu sin inadunya, nimonen gav yoy tek sima
Hol bizon wu z€ kingéru, giko kot vér hewé felek

Canimend ma pa ¢arniyu, destu qulé ma sikné yu
Zé ardon pér matonéyu, ding u ariy ina felek

Si1payizomi zimiston, pilusé gal bag u buestoni
Umir siyayi niyen vér deston, wes bizon in ganuni felek

Dewiji wariomé dew ser, pél daron pér koti erdi ser
Ma ser biy ra puk u bager, mon mergon o waroni felek

Xémé gljik sié wext wurist, xémé gijik sipiy denist
Pasta z& merg kerda zé rist, véng zengéloni megké felek

Wusar xuertoni honi sin, veng u rengi périzdadim
Pilusya zé gdlaruejvin, téna mend vér waré felek

Ma'r ni taget ni cart mend, tiya ra siyayis ma zaf nimend
Hiviyé ma téna “Homa” mend, ma kot gerroneké felek

Nista kehilé padiséh, biya berxudar biya bextiyar
Péni'd ez biya pir u extiyar, war menda meydani felek

Ma ard rewtis, estiv mezat, tedir fékiyé daré heyat
Hédi ¢o niyen nivon fiyat, b& wuhar mend dikon felek

Ho omo sérlewé guer, umir viyerti ge niyen virl
Zeg ho honi'd laji pir1, hay niymonen tiron felek
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Péni'd merg yen ver béri ma, ni sefqet ken, nikuen §ém ma
Zé inson ho kar xu dima, gazi hewar ha ¢a felek

Vérna ganun sin in tewur, hetainka zaf kérd séwur
Zé keskisor rema kot dar, himo'z ¢o niyreso felek

Her ruej cimoni xu garnena, ¢end ruéj cua pé ma'z véndena
Hisariv ya tu'z xapnena, komig berd kerd vin yé felek

Gem ma zafé her ruej yén ser, ho ¢ca gél ma wa biér xu ser
Verinig siy pér siy piyser, venda da yin bérd siy felek

Ganwer wurist kot mon inson, z& vergék har tiysera don
Himo'z hisab péyin niyzon, yi'z verdena sina felek

Komig bier tia gerek wu sier, dunya ayé yiv seraser
Hay ¢a Siileyman iskender, xain v&jya yindi'z felek

Ma tim bermén dergi sewon, kom persen hal ma gemginon
Cariniymend qav feqiron, hadi ma su vér bér felek

Heta kéy tu xu'ir bén hisar, véjyén mon ra bilezu dar
Dnyaterk kén pér ba zarar, maldar niybu ¢o pé felek

Vérni dunya zaf sirina, §emon derdon pérremnena
Péniyd vér xu zivirnena, bena dismen sina felek

Wusar welat wext gillono, wext gérayis wext seyréno
Ciraho benwéxtderdono, serén persin wa vaj felek

Péré dunya resa piyhet, tiyedir xevityén hon biy rehet
Lajek reben niyzon yo het, biy gart mend vér bér felek

Wurz wev bira! barberon tiyk, omnon gédo niymend yo ¢iyk
Baryin seran ver yin reyik, hédiy mevind bayé felek

Xebaték ma'rtim lazima, him qav axrét, him gav diyna
Resén miradon xu tima, ruejék niysin vér bér felek

Ez “Heziyn”a kerr u geja, wurd gimona gin pér rijya
Hind vona, tagét mi'z véjya, ax kena vér sitém felek



clga
persun

pers keno,
pers ko;
serba

ni persun
¢iga cliabun
dano, bido;
ni ctabi

Ciga zelal
bené, bibé;
ciyo ke
veciyo werte,
serba
mentig-

ramitene
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Ontologiye

Xidir Eren

Qesaveri

Ma ke giyé borzal [fikr] nékerd, serba ey, z&diri; “sima ¢iI pers kerd?”
ya ki; “persé sima ¢ik bi?” belkia; “cliabé ¢iki wazena?” vanim. Naca de cliab
bo [bi] pers'a koné tézerre. Heni aseno ke pers bo cliab'a jibini ra girédaiyé.
“Cuab, pers ba xuyo!” ke vacim, tomete say nébena. Pers ¢iki sero biyo se,
cuab'iey ¢i serobeno.

Pers, “biyaine ¢ika?” ke bi; cliab'i nae gore beno. Cike, “biyaine”
teka, ¢ll [en] peyéna, hem'i hemu ¢i céna xo zerre (Almanki allgemein). Eke,
“biyog ¢iko?” deyé [reyé€] pers ke kenim, ciiabé ma nafa ni persi gore beno.
“Biyog”, “biyaine” gore tenéna xo sero, baxseo (Alm. Zusammenfassung).
Nae gore anca'i, ey de zaf ¢i esto. Hurdiména'i peyniya hemu ¢i deré, name
nébené. Nia biyaine de'yi, peyniya “biyaine” de isan zaf'e ¢i fetelino [geyreno
ci]. Cike, namekerdena biyogi ré, caé de no mecburiyo. Eke sé[r] kené,
vinené ke no giyo ¢ul peyén, Aristotelesi de “dinamik bo enerci’ya; Platoni de
“ide”, Kanti de “ciyo xoser”, Hegeli de “mutlaq geist [ro]’wo... Yané, cliabé
persi daine de, isan biwazo - néwazo, ginno metafiziki miyan ro.

AT

Eke pers; “biyogd” “ciyé do biyog biyaine gore” ¢iko? (Yunanki: fo on
he on)/ pers bo; “biyod” ba xo, “giyo de ¢ll peyén” de'yi vecino vera ma
(viréndiya ma). iste a taw belkia isan metafiziki ra raxelesiyo, “biyod”i name-
kerdene ra vaz bero. Cike, “biyaine”, xo fenomenané “biyogdi” de muskina
[mocnena] ma. Yané, “biyod” ¢iko se owo/ deyi, / “biyog” ¢iyo de biyod
biyaine gore ¢iko?/ cliabé persé nianéni danim. Heni aseno ke, ontologiya
moderne, raver persun perskerdena xo'a metafiziki ra hem birino ra, hem'i

metafiziki riznena!

Ontologiye (salixdaena biyaisi) sero kilmek ra régce seye-
kerdene

“Biyogi” bo “biyaina temame” wexto ke Nikolai Hertmani xo ré kerda
kare, heta ey, ontologiye [ontoloji] xélé ra u olagan ra vérde ra. Na rae de ¢l
sifte “mentiq’é Aristotelesi vecino werte. Ciga persun pers keno, pers ko;
serba ni persun ¢iga cliabun dano, bido; ni cliabi giqa zelal bené, bibé; ciyo
ke veciyo werte, serba mentig-ramitene rast biyaina ni ¢i névecena werte.

Cike, récé mentigi xo ser ge ju wext ni ¢i bécar nékené.

Eke henio, maime sime ¢ime. P& ni gcimey raa borzali de [dUsUnce]
né, raa zaney de bifetelim [bigeyrim]. Awext, teoriya zaney vérena hurendia
mentigi. Emma, felsefe gore no ki dest nédano. Felsefe de problemé doze-
kerdena biyogi viréndiya isani de findena. Cll sifte na bizaniyo. Cike, felsefe

de taé objektun doz-kerdene né, gereko; “biyod”i sero hemu ¢i béro doze-
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kerdene. Xora, zane [bilgi] mabé&né zanitene bo ciyé de “biyogi” dero. Emma,

na borzal de henté “zane‘y gimeté “biyod”i esto.

Heni aseno ke heta bingé zaney siyaine de problematiké biyogi
werte-vetene lazima. Yané, zaf zaf mota[c]é ontologiyme.

isani, gomo ke werte de wesiya xo raminé, serba zaney, serba dina
ro sé-kerdene jubini ra biriné ra. Siklé goman'i wejiyaté wexti gore vuriné. Ni
weziyati/durumi danogé [sahidé] tarixié, reyna reyna nédekeriné. Nipersané
nianénun sero sosyologi bo tarix'a koné cedele. Sosyologiye biné persané
felsefé kamiye [hayat felsefesi] ra teber nébena. Tarixi ke, sosyologiye ke
cuabé ni persun néskiya bido; nae sero Alamanya de felsefé kamiye veciyo
werte. Nae ra tepia, véniya ke felsefe henda [endi] “zane” niyo, a ri rao ke ju
“ilm”i niyo. Belkia kamiye ba xowa. Ya ki, verba persané ji qomi de findetena.
Ataw, gereko isan hemu hetra, bin ra ser, nat ra dot, xo bo xo béro zanitene.
Ebe na'wa, felsefe de récé da newiye vecina werte ke na rége “ontologi’ya.

Heté biyolociki ra azé (soyé€) isanétine, ebe borzali'a vinitene
lazima. Emma, isanét herdé dewrési ra diri ey ra baxse [zobin] néno
naskerdene. isan na dina sero tek teyna xo ser niyo. Mabé&né na biyaine de
sistemé ke xo ré né ro (saz kerdé), werté inan dero. No sistem, teyna sistemé
ey niyo. Cao ke o tey ¢inno, no sistem aca de'yi esto. san pirtiké dinao. Dina,
“biyaina”.. Na sebet rao ke; gereko isan *“antropolociye” ra acéro
“ontologiye”!

Seye - kerdena ontologiya khane bo newiye

Serba doze-kerdena ontologiya newiye, lazimo ke ontologiya
khane de nia-dim.

“Ontologiya klasike” ya ki “ontologiya khane”; “ontologiya newi’ya
ke yena, resena Wolffi, nine mabén de name ra ber ge giyo de ortag ¢inno.
Ontologiya khana klasike, metafiziko. Ontologiya newiye metafizik niya,
anti-metafiziko.

<9

Ontologiya newiye “biyogi biyod” de'yi rége kena [tedqiq kenal.
“Biyogi” de régané determinasyoni seye kena [geyrena ci], vecena werte,

kenarezal [eskera]. Ninun ke kena, fenomenané “biyogi” ra kiina rae.

Ontologiya khane gore, fenomené nianéni ¢inné. Hetta, war - wurté
fenomenan de'yi ¢iyé ¢inno. Ontologiya khane fenomenun nas nékena. A,

Al

“biyod” ¢iton diyo ma, cao ke ey rezzal kero, a ey rezzal kerdene ra duri, ba

xo biya teoriya biyogi! Ebe niteori'ya ki cat kena, maré “biyogi” isbat kero.

Ontologiya moderne de problemo cul pil, “problemé biyaino”. No
problem, eke rasti pers kené, Aristotelesi de xo muskino ma. Aristotelesi de,
elaga “biyain”a ke hemu ¢i céna xo zerre (allgemein), ae ra véreno “biyog”i
ser. No hal, bara felsefey ré zaf giyo de mohimo. Ebe ni hal'a felsefey xélé rae
gureta, xélé gilél ra xelesnora, kerdo zelal.

Aristoteles ebe ¢ar sebebi “biyod”i keno eskera:
1. sebebo maddi

2. sebebé qilafeti (sikl, bigim)
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3. sebebé féli (qesd, erek)
4.sebebé lewiyaene (hereket kerdene)

Aristoteles, wexto ke biyodi céno de ke eskera kero, kausalite'o
[nedensellik, causality] ke kategoriya lojika, a wext péta pet pirosino ae ro.
Ebe ni halun hereketé biyogi, biyogi ra teber/diiri findetae, taé giyané lojikun
(mentiqinun) karakteri'a wazeno eskera kero. Hal u hereketo nianén de
zaneo [bilgi] ke isan cireso, o zane; felsefé metafiziki ra ber ¢iyo de bin
nébeno. Yané, ontologiya da kritik-nébiyoge, dogmatike, spekulatife vecina

A. Elaga mentiqi bo ontologi'ya

Ciyo ke ontologiya khane deduktif [timdengelimsel], rasyonalist
[rastikar, gergekgi], aksiyonci kero; o ¢i mentiqo. Ontologiya khane gore,
viréndiye ra mentigi gore ciyé ke gebul biyé, ebe ni prensiban'a halé dina
beno eskera, beno rezal. Xeta xowa pile no halo deduktifo nianén bi. Arirao
ke ontologiya khane gore, ¢l ¢iyo karekteristik verde ra nat ciyé ke “qanuné
biyaine” de'yi gebul biyé, i ganuni ganuné mentigié. Na ontologiye, ni
ganunané mentiqi ra hereket kena. Nae gore problemo mohim problemé
“form”io. Na ontologiye persé xo nia kena: “Form”i sero zaneo geti ¢iton
véreno isani dest? Cuabé ni persi nia dana: Sebeta “form”i ¢iyo ke bizanim,
ey mentigi ra musenim. Na ontologiye gore, ganuné mentiqgi, qanuné
“biyain”o. Qanuné mentiqi, roé [ruh/6z] (essentia) biyaine, yané “formé” ke
seye bené [aranan formlar], inaé! Ontologiya nianéne, biyaine heni vinena
ke, biyaine hemu ¢i céna xo zerre. Biyaine ebe na hal'a xo dest girotene, ju
bo ju “biyogun” né; ¢ul cismané ninané girsun xo dest girotena. Ni cismi
ontolocik niyé; bibé bibé, karakteré lojiki de formi bené. Peyniya na gesa de
ontologiye, biyaina reale [raste] sana heté, cisnané inun, roané (ruh) inun
(essantia) céna xo dest. Na ontologiya dogmatige rasta ke “biyaina reale”
gore néskina ciyé eskera kero, biaro ma ver. Ake ¢itona, ebe a hal'a ke bicim
xo dest, ma dest de “ontologiye” de'yi thabaé némanna. Bimano
bimano,mentiqo de ideal maneno.

Ebe ni hali'a ontologiya khane, ro (essantia) ra kona rae ke biyaisi
(existentia) veco werte; ra o olagané mentiqi, ra o olagané ontologiye say
kena [marena].

Cedelé ontologiya khane, ju ki a priori-recal [hurendia ¢ul veréne de
zelal] zane xo dest vérnaine serowo. Recal-a priori zane'yi, na ontologiye
gore heté mentiqi de pers beno, a het de vénino. Cike na ontologiye gore,
heté mentiqgi, heté royo. Mentiq ju disiplino; ontologiye, cao ke fam xo
bisinebno, acawa. Ataw dina est-biyaine [varlik diinyasi] ebe ni aqil'a a priori
nénazanitene.

Eke diget ke kenim, vinenim ke na ontologiya khane gore;

1. Ciyé“biyogi”, giyé “biyogé reali” niyé; ina giyé “biyogé idealé”, formé!
2. “Formé biyaina ideale” bo borzali (fikr) mabén de diletine [ikizlik/6zdeslik]
esta. No'yi ki, giyé reali gitono se, heni beno, teslimé borzal-kerdene keno.



Semsi Belli

ez pulemoriye ra

Ali Heyder

Carnayog: M. Tornégeyali

Ez

Pulemoriye ra Ali Heyder

Seydu kisti vi piyé mi, zaf rew
Seweta zu maina sura lenge.

Zu maa mi mende,

Zu ki ez.

Namé maa mi: Gulistane biye,
Hama Ana Gule vajina koané ma de,
Maa mi ra.

Maa mi Gule,

Suku ra teyna Pulemoriye diye, zu rae
Cik bi, ¢cinay ré bi, mi viri ra si

Xalé mi ra pia amey ve Pulemoriye.

Cialu virastene zanena, Maa mi Gule
Aspor biyaene zanena,

Esqgé Yimam Caferi re duway kena
Duzgin Bavay re qurvan wad kena.
Duzgin Bavay re qurvan wad kena khe
Lazé xo Ali Heyder xo bixelesno,
Raxelesiyo ni kou ra, bixelesiyo
Wendene, nusnaene bimuso Ali Heyder
Zon bimuso

Céveré dugeli de ca bicéro.

Maa mi Gule ¢cheke estene zanena
Duway kerdene zanena,

Yimam Wuséni, Sey Rizay

Dirvetia Qergesune ron ra dag kerdene,
Lazé xo dima berbaene,

Zanena, Ana Gule.

Tirki nézanena, zon nézanena...

Wadé maa mi gureti vi

Hawt serri de biyu, qurfiine yi kou ra
Ravéri Pulemoriye de, dima Elejiz de m1 wendi ve
Sayiya nalbend Ali ra.

Mektevo virén, mektevo wertén, vajime
Tené herey, tené rew

Mi xo lise de di.

Seveta sarehugkénia mi ra bi,

Ya ki zovina sevev ra bi, reé bi

Céyé nalbend Ali ra erjline tever.

Xundé raané kou, zor amé hiré serri lise,
Pulemeriye ra Ali Heyderi ré,

miraz 37 Peydena Angara.
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Mi postali boya kerdi, gezeteyi roti

Hamaléni kerde, Anqara de, hal de

Wo taw

Siyu fakulta, werté séfiliye de

C1 kar khe mi di, gurine khe

Wastena maa mi béro hurendi

Pulemoriye, maa xo, xo viri ra nékerde hama
Zoné yi kou, mi kerd xo viri ra

Tam hawt serri vérdi ve ra, mi maa xo nédi ve
Maa xo Gule

Qurvan wad kerdi ve Duzgin Bavay ré khe
Lazé xo Ali Heyder biwano.

Sa biyu xo ve xo,

Mi va “wastena maa mi biye”

Mi wast khe

Yi kou, yi dewu, maa xuya kokime bivini.

Ez Pulemoriye ra Ali Heyder

Wendis u nustis zanon, giravate girédaene zanon
Suke de feteliyais zanon

Mektevo wertén, lise gedena

Fakulta Huqugi xelesna

Pulemoriye ra Ali Heyderu, ez.

Eke biwaiji, bonu hakim

Namé mileté Tirki ra geraru danu, heté qanuni ra
Kursi de cubeané siaané yaxebelekinu konu pay
Eke biwaiji, bonu savci, bonu awkat.

Ez Pulemoriye ra Ali Heyder

Lazé Ana Gule, Ali Heyderu, ez

Destané xo bidé mi, koé ma

Destané xo bidé mi Elejiz, Mamekiye, Bingol
Huquqdar Ali Heyder yeno

Ana Gule, nun u ron ra tedarik bivine
Pulemoriye ra Ali Heyder yeno

Lazé to yeno, Ana Gule...

M telgrafé unt nalbend Ali ré

Xevere birusno, mijda maa mi Gule do
Xisim u derezau ré,

Qomi ré, pérune ré, xevere birusno.
Der u ciran, pil u qiz

Boné zerri bi pirr, ser de si

Céniyu haylemeyé na ve pira
Viréndiya haylemi de maa mi

Berbayi, berbayi, berbayi...

Bi ve pirmotikin, riyé maa mi

Desté xo bi ve pirmotikin

Mi phagi kerdi

Desté pirmotikiné khe thamaré xo biyé khewe,
Desté maa xo Gule.

-Nasilsin, eyi misin, Ana?
Maa mi1 moté riyé mi biye, vinite
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Ezi ki qayté riyé dae biyu,
Ma hurdemine ra veng u vaz névejino.

Ez Pulemeriyé ra Ali Heyder

Ez ezaé hakiméni Ali Heyder

Ez ezaé savciyéni Ali Heyder

Ez ezaé awkaténi Ali Heyder

Ez lazé Ana Gule Ali Heyder

Ez huqugé Roma zanonu,

“Zilyetlik, vazulyetlik, miruruzaman,
Temerrt, sifa hakki, irtifak hakki”
Serri khe ravéré serru ra

Qe jluyé mi viri ra nésona

Ez Lazé Ana Gule Ali Heyder

Mi zoné maa xo kerd xo viri ra

Maa mi zoné mi nézanena.

Jé dilalu

Qayté riyé jivini beme, vindeme
Selaaaam sima ré bo,

Sima mae ve laji ra juvini ra céra kerdi
Selam sima ré bo...

Nisane 2006

'. Cime: Siirlerin Diliyle Dersim, Ozgiin E.Bulut. Nusnog: Semsi Belli,
Anayaso, Dogu Anadolu Siirleri

2, Na kilame heté mi ra amey ve ¢arnaene u Péseroka Dersimi, Amora
hiréyine de vejiyay vi. (Dersim, sayi:3/Haziran 1996). Nika m1 newe de
kerde raste.

3, Kitavé Ali Kayay “Dersim Tarihi” de, “Dersim de Zazaki Dili ile Ornek
Bir Siir” nusiyo. (Ali Kaya, Dersim Tarihi, Can yayinlari, 1999). Hama
¢ime u ¢arnaog beli niyo, nénusno.

‘. Na kilame, heté P. Sodiri ra ki carniya zoné ma. (Ware-2).
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Miraz

zaf namé de

b1 manewo.

Ez wazena
kilmek seba
wendogané
Mirazi ra nae
vaci: Napolyani
seba
serkewtene
vato ke, 'ma ra
hiré ¢i lazimé:
Pere, pere,
pere...' Ez ki
sikina vaci,
seba rastiye u
ravergiyena ma,
verénde

hiré ¢i1 zaf
muhimo u
lazimo:

Zon, zon, zon...
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Asméno Béwayir: Ma be xér di, bira ilhami! Ti xér ama
pelgané péseroka ma Mirazi. Ez sa biyane ke ma ameyme téri ki,
jiibini di. T1 sikina, xo ma ré naskerdene [sinasnaene] dé? ilhami
Sertkaya kamo, koti rao, ¢1 kar u gure keno?

ilhami Sertkaya- Ez Cewlig rawa. Dewa ma, girédayé
Azrapértewa (Adakli). Namé dewa ma Pircano. Ez aca de ama dinya.
Domantiya min mabéné Cewlig, Kanires (Karliova) u Pircani de vérde ra.
Ma ra vané 'Xidikan'. Leté de agira Xormegikano. Xora new dewé Karéri
na asire raé. Xormegiki Dérsim ra amé Karér. Ma new wa u birayme. Ez
domané didinewa. Zaf derg mekeri, min enstituya malimiye Cewlig de
wend, 1970-80 de biya malim. Min serré Dérsim de, dewa Kirnige de
(girédayé Xozatia), malimtiye kerde. Dime ra ez négkiya welat de
biciwine. Nae ki derg mekerine, ez di serri koyan de menda u veciya
tewer. 1982 ra nat ez geribiye dera. Karé mi, edebiyat, zon, politiga u
huner serrawo.

A. B.: Hata nika di kitabé tliyé kilamu/siiru veciyay. Key
veciyay, sari ¢iga elaga musné ra c1? Siirané xo ra jiiyé teqdimé ma
kena?

I. S.: Hata nika hawt kitab& min veciyay. Heya, di kitabi zoné ma
de siiri veciyay. Elagedaré saré ma rind bi. Kami ke & kitabi diy, zaf
zerewes bi. Ci1 héfo ke rind fam nékerdéne, cike zoné ma rind
nézaniténe. Zoné edebiyati xora sima ki zanené, xoriyo. Ez halé zoné
ma u na getiniye zanena. Mi gereke cayé de dest bidéne piro.

A. B.: Bérime qalé seri, sima Hollanda de jii gruba tiyatroy
be namé ,,Hesrete” né ro. Tené mobeté dae bikerime. Sima hata nika
koti veciyay, kay ¢inay sero virajiyé; mileti ¢ituri di? Ti ke kayané
sima ra jiiyé ita teqdimé ma bikeré, ma ki zaf sa benime, wendogé
maé welati ki.

I.S.: Xélé wexto ke derheqgé tiyatroy de, min wast bi ke ¢iyé
virazi. Endi ez derheqé senaryo u plané xo de zelal biya. Rojé ju [yew]
kombiyayis de, min hevalan [embazan] ra no plan u fikré xo vati. Hevali
pé gayil biy. Aca de min dit ke ez ebe né plané xo herey menda. Xora tayé
tecrubeyé min derheqé tiyatroy de est bi. Hevalan seba [semedé] tiyatro
u kaykerdene fikré xo vati. Taine va, ,ma tiytaro bese nékenime, hama

[labelé] ¢I ke desté ma ra ame, ma phisti danime sima”. Hevalan ra gar
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kesan va ,rol génime”. A roje ra tepia, min dest bi nusnayena senaryoy
kerd. Nusneyana min ses asmi dewam kerd u gediya. Endi waxté pratik u
provayan ame. Ma her hefte cayé de améne télewe. Ma ré, goreyé
tiyatroy ses kesilazim bi. C1 héf ke, né hevalan ra di kesan ma némé raye
[rayiri] de ca verdayme. Aliye u Erdinci derheqé pratiki de phisti dé ma.
Sukri Atik zi, xora roja veréne se ke va, peyé gesa xo de vinet u rol girot.
Min u Sukri ma piya phanc kesé bini peyda kerdi u ma dest bi provayan
kerd. Bésik, no heni rehet nébi. imkané ma ¢iné bi, hama baweriya ma
biye. Provayané ma nezdiyé serré dewam kerd. Raya veréne, 24é
Nisane de Hollanda de, suka Den Haagi de, ma veciyayme sehne. Na
roje, zereyé ma de theyré mizgine [mijdani] firr da u na roje ma vira
nésona. Endi ma kewtime ser u kes nésikino vaco ,Kirmancki de (Zazaki
de) tiyatro ¢ino”. Ma, zoné [ziwané] ma de, raya tiyatroy ke xemetiya
kerde ra. Zaf sa bime. Nameyé kayé ma HESRETEya. Babete, ju keyeo
ke welat ra amo Ewropa, oyo. Ju lacek u ju kéneke ebe piyé xo Ewropa
de manené. Kéneke xo raver bena, zaf ¢i musena, bena entelektuele.
Her ¢i ke si, zoné ma musena u derse dana. Lacek beno serxos u ju
hevala xo ki z& [sey] xo esta. Keye de, diyalogé pi u laceki xirabo. Kéneke
mabéné né diyalogané xiraban de menda. Wazena né diyalogan hel
bikero goreyé zanayena xo. Dewijé de inan esto, & xorti, saiya na kéneke
ra xo raver berdo u hédi hédi zeria laceki kuna (kewena) na kéneke.
Hama heto bin ra, lacek wazeno soro welat. Rojé hem asig-biyena xo
kéneke ra vano u bené wasti, hem ki wastena xoya siyena welati kéneke
ravano. Mabéné di esgan dero. Hesrete, esq, gem témiyan deré ita (tiya)
de. Hama bégare niyé. Wazené her tim alternatif vecéne. Viyarte
(derbazbiyaye, wexté veri) de névindené, serba demé amayogi mesaj
dané. Yané, bi kilmi, hal ¢igas xirab beno, wa bibo, mordem (merdim)
gereke alternatifan veco. Mesaj nowo. Hata nika ma Den Haag,
Roterdam, Berlin, Amsterdam u Frankfurt de veciyayme sehne. Mi be xo
hiré senaryoy nusnay: 1-HESRETE, 2. DOXTOR LASER, 3-XILAMALO
MUDURQO. . .Karé mabésik dewam keno.
A. B.: Ez ke vaci, 'mileté ma de her dewe de miheqgeq tewr

senik ji tiyatroci esto, roé saré ma de tiyartociéni, stand-up,

kabareciéni esto'; ti se vana?



I. S.: Narasta. Edebiyat u huneré saré ma zé xezna heni vineta.
Na xezna, hata nika niamo pé kar ardene, ¢ike biné bandora dero u
gedexewo. Ciwiyaena saré ma, hélo [heto] ju de, 'tiraji-komik'o. Jariye,
gem, hesrete, huiyaene, témiyan dero. Na rasta. Hama eger ke na
xezna ebe zanayene méro pé kar ardene, mordem bese nékeno kameji
babete tiyatrowo, hunero, néskino bizano. Coka ke, z& her ¢i, kultura
tiyatroy ki saré ma de zaf raver nésiyo. Heya, xezna esta hama niamo
sugulnayene. Ma gereke na xezna bisugulnime.

A. B.: Seba ni mobeté wesi ma to ré zaf tesekur kenime, wes
u war be. Fél u emelé to u ¢é to be albazané (hevalané) tiyatroy ra
rast séro, era ser fiyé, zoné ma pé senata xo dewleti keré! Jii vatena

to wendogané Miraziré esta?
I.S.: Sima ki wes u war bé. Miraz zaf namé de b1 manewo. Ez
wazena kilmek seba wendogané Mirazi ra nae vaci: Napolyani seba

Weéxt Vistonikon

Projé Wéxt Vistonikon gueri, her merdum cé xul
ra, extiyaron ra, zonayon ra vistonikon guestari bikeru u
géd bikeru o In géydon xul Radyo MiraZz'ir bigirawu, In
vistoniki in programid nesir bén, badi wexton ra'z site'd
ripél vistonikon'id nesir bén.

In program elaqé binaté Zazaki o gqijoni ma kenu
pit. Q& ma pilon'iz benu rehbér telaffuzi Zazaki, telaffuzu
rast.

SOLHAN

IS5 Giinlitk Bagimsiz Siyasi Gazete

-

Tarafsiz, Diriist, llkeli Hefeghaber@hotmai.com

Yeni Mahalle Erbakan Cad. Ulucami Pasaji
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ilhami Sertkya

Meso
Laséri M1 hesretan de mevirde, meso
Kemeran Azmén gineno seré mi
dém dané Adiri varené
Zeré Saré xo géna, kuna rayan
mi de Laséri kemeran dém dané zeré mi de
Chemi migiqiné

Vengi biriné, tari bené rocé mi, békes manena dime ra
Bé to manena

Min hesretan de mevirde, meso

Xiyali bené kardi, cimané mi de

Ustina xagé mi sikina

Sebré mi rigino, agu beno gemé mi

Desté mi lercené, neskina qayté rayan bikeri
Usaré xégi derbaz bené

Bésilam, bépers manena dime ra, bé to manena

Min hesretan de mevirde, meso

Kam kéweré mi keno ra

Kam kilamané mi vano

Kam sewané mi de ¢ilaé sewda mi vésneno
Kam hestirané ¢imané mi keno pak

Min hesretan de mevirde, meso

Zeria mi pelax beno, cemed géno ruhé mi
Calimé mi vindené, phepungi wanené pagan de
Qirim kuno esgan, talan beno baxg¢é mi

Derdi emré mi ¢inené

Min hesretande mevirde, meso
Mirena
Mirena. . ..
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Wuséné Gestemerde

Ti siya nésiya, mi xo nédi

Rostia Ti glya nésiya, mi xo nédi
¢imané mi Siyena to dime, mi xo serrast nékerd
bena Qergesunan ré biya birin G kule
teng 0 tarf, Mi xo da dar ro, xo da kemer ro
dinya ricina Kest birina mina kule népisté
mi ser

Ti siya nésiya, mi xo nédi

Siyena to, wesiya mi kerde téser ( tébine
Hes G aqgil némend saré mi de

Ti vané, teltyé goni sono can 0 rohé mira

Jan 0 deji Zigitneno can ( cigerané mi de
ti vana, Jan 0 deji ti vana, qabale gureto zeré mi,
gabale Hini ke amé re hukum
gureto
zeré mi Ti siya nésiya, mi xo nédi

Hurendiya to mi ré zaf asena

Cimané mi ver éna nat, sona dot
Hesira cimané mi de bena vindi, sona
Gujgeleka vay de réna vecina, éna
Dormé mi de zé gujgeleka vayi,

Mi ré ki Ena nat, sona dot; ti vané, reqesina
peyniya Toz 0 wele fina re xo vay dana, bena derg G bari
peyéné de, Hard G asmén ré bena ustine
Merdene ra Sewa tariye de bena tersé zeré mi
raver E tersé zeré mi de astore ¢ar nal vaznena
merdene Hatanf ke ci ra nali dardi we
manena.

Ti siya nésiya, mi xo nédi
Hewn ¢imané mi de heremiya
Saré mi berzin nécéno, gisawetan ver
Sodir mi ser, ebi zergé tijia sodiri beno zelal
Sodir 0 sandé mi biyé adiré cané mi
Siyena to ki éna ¢imané mi ver
Rostia ¢cimané mi bena teng 0 tari, dinya ricina mi ser
Ti ke hésira ¢gimané mi de bena vindi
Mi ré ki peyniya peyéné de,
Merdene ra raver merdene manena.
Berlin, 06.09.04
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“Encarta Enzyklopadie”

Almanki ra acarnayis:

Asméno Béwayir
Felsefe y

Felsefe, Alm. Philosophie, Yunanki philo u
sophia, yané “kamiline ra hezkerdene,

dosté zanaene”.

Esil ser namekerdena geyreté sinasnaen
(naskerden) u vénitena sebebané verénan u
sersebet u unsurané her ¢i, yew ki é hedefé kerdigié
peyénio. No qgise raver antik de ameo gurenaene,
deva devé wexté Herakliti de. Platoni ¢im de, felsefe
balé xo dano be sinasnaena est-biyayisi ya ki dano
be sinasnaena ebedi u bépeyniye, awa ke Platoni
na yewe (juye) zey welaté fikran be fikré hewliy u
rindiye nicike (gil) de zanita. Diyalektiké Platoni ra
gore rastiya felsefiye gané (gereke) werénayiso
(misawreo) kritik de xo bimocno (bimsuno) u ser
bifino. Aristotelesi de fikri zey biyayisan zerrey
cismané eskeraan de newe ra viraziyené (erziyené
werte). Tarixé felsefey de giraniya mewyzuyan
vuriyé, feget meselé bingehi (himi) zey veréni
mendi.

Dusé ilman de qisaweta (meraxé) felsefey,
warey u qismé ilmi yew be yew niya; felsefe gineno
meselan sero, éyé ke disiplinané yew be yewi de
hewna kes négeyrao ci (tedgig-nékerdo). Exlaq,
teoriya sinasnaene (kognitifite), mentiq, felsefey
huquqi u & yaban (tebiet) u cemaeti (qewmi), yew Ki
metafiziko ke qismé xo antolociye, kosmolociye,
antropolociye (insansinasiye) uéb. esté, né péro
aidé felsefeyé. Ray u adeté felsefey rocawani
[gerbi]o ke giraniya xo dawa xeyal u fikré biyayisi, ey
het de yew ki tesiré raya fesefey Hind u Cini kulturé
rocawani sero Ki zaf biyo.

Nae ra tepeya amarané Mirazié binan de
felsefe sero meqaleyé do hera be qeydey rézi
veciyeno



Felsefi
véndenu sari
Vonu:
bawériyon xui
Piyérun
person veran
hema newi
gebul bik.
Bizonug

ti ¢citha

Cira

gebul kén.
Biye zonayis
Cik

gebul mek.
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ismail Soylemez

Felsefe Cithawa?

Kélimé Felsefe, Yunonkiwa Kon ra kota
Erébki, oja ra zi kota miyoni Tirki, Tirki ra zi omiya
kota miyoni Zazaki.

Esili kélimawa Yunonki “philosophia”wa u di
kélimon ra yena médon. “Philo” yena me'né hessi.
“sophia” zi yena me'né “zonayis”. Philosophia zi yena
me'né zonayis u zonayis ra hesskerdisi.
“Philosophos (filozof) zi merdumug zonayis dima
gérenu wazenu bizonu wiwu.

Yunonkiwa Kon'ld kelimé “sophia” ténka
niyena me'né zonayisi. Baqilki hereket kerdis,
ziyedoniyon ra remayis, xui ri wayérti kerdig o verbi
xirabiyon diyax kerdig’iz miyoni me'noni “sophia”do.
Itya ra’z yena zonayig’ug fiolozof, merdumug me'né
cuyayis dima gérenu wiwu.

Mexséd Felséfi ténka, péyda kerdis o xul
dest estisi teori niwu, felsefi wazenug ma guiriyon
raston biyar ca o wazenu riyé cuyayiséké biexlaqi
bimuejnu ma.

Fikiri Yunoniyo Koni, binaté zonayis o
zonayi'd, binaté zonayis o wastis’id alagéko xueri
din. Sokrates'i vatin, naju ra kigi b1 zonayis xirabi
nikenu. Itya ra yenu zonayig’ug kélimé felséfi,
destpékerdis'id ténka me'né zonayis o zonayis ra
hess kerdisi niardin zuon. Cuyayiséko wayér exlaqi o
cuyayiséko sa zi ardin ra zuon.

Ze’g ma cuerdi’z va, me'né “pholosophia”wa
vérin, hess o duestatiyé zonayis o zonayona. Filozof

merduméko mutlagiyetci niwu, ¢irré nivonu 1naju
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ténka o rék rast ez zona. Filozof; merdumug zonayis o
zonayiti dima géren wiwu. Filozof o merdumug wazenu
zonayis berzu xui dest wiwu. Vatison gueri, kélimé
“Philosophos”i dora vérin, mutefekkiri Yunoni
Pythagoras'ug isé ra ver, seserré sesinid cuyo, gé xul
sixullnawa. Ze'g Pythagoras'i ina kélima sixuilnén,
nivatin ez merduméka ze’g mi piyéru rasti péyda kérdi,
vatin ez ju dimagérayi, ci natharnayé zonayisiya o ez
zerkoté zonayisiya. Wastin’'ug 1né biyaru zuon. Téki'z

voni, Ina kélima dora vérin Herokleitos'i sixuilnawa.

Yenu zonayis'ug filozof; pé icatoni xui sa nibenu
0 nivonug mi zonayisi mutléq di. Feget merduméko
subheci niwug vaju ge ¢ikiz niyenu zonayis. Wextug ma
tarix felséfi teqib kén ma vinénku zaf merdumi véjiye
vatu: qiso péyin mi va. Het bin ra otir mutefekkir éstig
voni: ge Gik’1z niyenu zonayis. Heték ra zi téki mutefekkir

véjiyé vatu herci yenu zonayis labelé ma ge ¢ik’iz nizoni.

Nustisi cuérin ra’z yenu zonayis’ug filozof, ogo
zonayisi xur'd kémasi vinenu wiwu, gé Inaju tersenu o
wazenu ¢iyon newon bimus o gé Inaju’z zonayis dima

gérenuwiwu.

Filozof hemi ¢i bingé aqili sera nonu ru. Qet tu
¢ik biye aqil gebul nikenu. Hemi ¢i persenu. Felsefi
véndenu sari vonu: bawériyon xui piyérun person veran
hema new! gebul bik. Bizon’ug ti ¢itha, gira gebul kén.
Biye zonayis ¢ik gebul mek.

Felsefi hesskerdisi zonayis o zonayon o
zonayitiwu. Felsefi persayis o person o verperson dima
gérayisu. Felsefl inga kerdisi ju cuyayiséko néwiu.
Cuyayiseko xérc y1 pé person o verperson omo allawtis.
Felsefi inkar kerdis né, zonayis bawériyon wazenu.

Felsefi biye zonayis gebulon redd kenu.



Behcet Necatigil

Acarnayueg: Serhat Bengi

Sondi, péni herbi

Hin

Homé mi ri
mend

Mues kerdisi
E'bdi
Biyebéxt.
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Zersuez Nimetullah

Gelé biron hini ayavén

ruej esta ruej wésyérya
ruej esta rueja wes xirabiyérya
wexta zarec diyar dara gagivnena

dérd mi piyéru sini mi vir ra

ruéj omini ruejéké dérg
duést mi piyéru bi zé vérg
vergon ez werda in vérg dilingi

éla béxt coy nimend piyéru bi déng

zimiston omi vor varena
dadi gqijon ha bermena
kuéli ginik sil vésnena

la sil bigédiu ya sekena

ték merdumi voni mi'r ¢i lazim
voni mi'r xér né peré lazimi
ehey zalim gidi zalim

eger ti mééérd Homa zon ti'r ¢ita lazimu

gellé biron hini ayavén

zersuez ho von guestarivén

zerré qijon tim sakerén

la duést insoni feqirvén
12/12/2006
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Tu agér bi zerré'm saker

willéh we'z ti ra hes kena

gé ti con cigér xui1 dona

mi sond wendu b1 nomé Alléh

bi ti coyé ra hes nikena

gé Alléh tu ina nikér
tu agér bi zeré'm saker
wez ha itya'd bawé tuwa

t1 bi we'z con xul fedakér

Ina dunya mi'r biya zindon
ruehi mi bi ti biwu giron
aqil mi sari'd nimendu

honi sewon mi'r biw herom

ina meker ina meker
adiri zerré mi we meker
we'z ha itya'd bawé tuwa

t1 bi wez con xu fidakér

we'z tersena we'z tersena
térs mi §érivi'd mirena
we'z tersena we'z tersena
térs mi we'z tu nivinena
14/12/2006

Zersuez Nimetullah




paloKeko

Astarégé
tari sewon ra yén gesnayis

pito ri tu ra tij tirawén
yo bar hiviyé tu helesnén

hiviyoni ti rosni ra kén

behcer ti tos tos gérén

lawo astaroni tu gesnén
sewon tari'd verdén
hononi tu nemun ra gerefnén
behcer ti tos tos gérén

gico azadi tu ra nimnén

tijé tu pé sowon bestnén
lawo tu pé asni xapnén
behcer ti tos tos gérén

Ahmet Burliikkara

Serr Siha serr ver

Ser sina ser ver

Viziyér, éru, siba'z ho ma ver
Tay sini, tay monén
Komi ¢itha berd
Eru dinya di ruéjya
Cirré zerré goy xul ra meverd
Kémoni, ziyedoni,
Cimi isoni vésoni ¢irréz mird nibén

Hini bes dunya war verd
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Fida Sewskun

Seba rocé sodiri

Ju ¢céneké da qickeki veré diwaré boné xuyé khani di Iél ra, sefaq ra
ronistaiya. Mi ci ra pers kerd: “Tu gae nia réy urcena ra?” Ayi ki mi ré vat ki: “Nika
satina pé i koy ra roc vecino. Ez her roce rdy urcon ra ki i roci bivini. Heni rindek
beno berc ki, eki pé i koy ra veciya, daha cér rao. Eji ki vano xo xo di, 'ez ki tené
biyun pil, vecino i koy ser, i roci kenun virandia xo'

A céneki ki heni vat, ez heni deldi ro siyun ki domanekina mi biye adiro
sur, amé veré ¢cimané mi di biye kili. Boné ma ki khan bi, hama zaf girin bi, z& jilé
kengerio ki werté kemeri de vecino, z& iy sipé, z& iy sirin bi...

Nizon, ez tire (eceba) a ¢céneki gesi ki, ya ki qicina xo gesiki? Hamaeza
¢éneki gesi biki ki y& mino, xo qesi biki ki yé ao, a zerré mi dera, €ji ki zerré ae
derun; yané gicina ma manda jubinun.

i roci ra zanun, eji ki her 1él ra bizekané xo ver de nigténe ro, koo ki pé
Xanun di (Désim-Pulur/Vacuge), namé i koy Kemer Thalik bi, xélé berc bi. Pé iy
raroc veciyéne, mi a berc-biyaina i roci ro sér kerdéne, qut - iligé mi biyéne jia, mi
vaténe, “o roc qickek aseno. Ez ki veciri i koy ser, i roci kon quca xo, hama o ¢itun
ni déwané ma keno germ, no ¢iko ki nia hente rindeko?” Ez eseqiyun i roci, a
¢éneki eseqiya i roci, uca ra zanun ki min o a ¢éneki mandimi jubinun. Yé ay ki
bizeké xo est bi, z& yé mi: koli, belekin, ¢garibesin, khezi biy. Namé bizekané xo
z€& yé mi turli - tamasi bi, q1 a déwe di yé kici (qi kesi) heni nebi: Puli, Gulikini,
Zerece, Rojda, Kunkor, Phorsi, Gezi, Boraxi, Guli, Sem, Sengi...

Ay ki z& mi berbéne, bizeka awa rindeki ki berda jiyar ser, y& mini
bizeka mina en rindeki namé xo Aski biye. Mané ,aski“: cor de gari ra di teni ¢izgi
hergi ji haté ra, kosan ra hata cér biné geni yené. Mi tlly déne ci, mi say déne cl,
werdéne. Mi gizér o kenger ki veténe ki bori, a améne, feké mi ra veténe,
werdéne.

Biyéne ki peroc, ma bizeki ardéne ¢é. Hama peroco, peroc niyo, ma
sliya (siya) lesa xo be ningané xuy'a mordéne: eki didi o néma sa, berdéne ¢é,
tam peroco, mi ki siiya xo mordéne ay ki améne, mi verro siyéne; mi vaténe,
biciri, seré zerria xo ki, wey ki mi ré sirini biye. Moa mi sicia thoraqi, tené soli
kerdéne werté sici, déne bizekun, déne mali.

Rocé ¢é& ma gerar do, soné jiyari ser. Malo ki beno qurban, bené jiyar
ser, werté mali di kamcin bizek/I en rindeki, en xasi bené jiyar ser. Tersi ez
guritun, ya gigega mi bené sa, ez se kon? Ma peroc bizeki ardi gé. Moa mi aAska
mi déwa ma Viyaleki ra berdi Esil Owliya ser. Na jiyara haté mawa; Mezra Xanun
Qizilweyran, werté ju birri dera. Ju gola, owki werti de esta, owka xo kilémina, ne
zédina, ne bena kemi. Kesé owki tey esté, ninan ré vané, bumbareké. Ma logmé
xo ra tené déne ni bumbarekun. lyé ki balmis bené, bené na jiyari ser. Bené, lee
de daré da maza girse esta. Oo ki balmis beno, iy bené, ebe hebin'a (résen) dara
maze ra giré dané. Be xoy ki soné cér, piné. O isano ke berd, berdo giré do, beno
rind sa, Esil Owliya hebiné iy ci ra kena ya, ¢ir¢ kena, dana dest, rusnena. Eke
xora o mordem yé merdeno se, iy ki uca xeneknena.

Eke moa mi Aski berdi ser, ez zaf berbun. M1 &l ra bizeki kerdéne
teber, berdéne, ¢iraynéne, ez be Aska xo feteliyéne; vaténe, ,Ya Xizir, nika
veciro, béro, bipirosiyo mi ro, ezi ki biciri, quca xo, i riyé aé rindeki xo ré phagi
kiri.. Hurindia xo heni aséne ki leé mi ra qi caé nesiyéne, hama nika ¢ina. Mi
ki ,Aské“ vaténe, a qirréne, zerré xo qilasiyéne ra, hata ki amé leé mi. Zerré
mi di manda, heni rindek, z& rocé sodiri, sisikka Koé Muziri, zé rocio ki sono
werté hurdiyané xo... A ¢énekiy ki nika gickekina xo uca ca verdé, mini ki uca
ca verdé...
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Wele di mi ro bo

Gimi-gima, herd zerrifino
Tifangi pegené rao di, koo di

vésani tésani
Wey wey wey...

Maa xo se bikero
C1 wele xo ro kero
Non ¢inno, sit ¢inno

Ruti repali, kinci ¢inné

Rao deré, jibené
Hégaé xo vésené
Boné xo vésené
Domani, veyviki
Céniki, mormeki
Adir verra remené
Velgo ra remené
Wey wey wey

No ¢1 zulmo
Xort dirbetino
Naleno
Qes ¢inno
Békeso
Wele di mi ro bo
Wey wey wey

Naleti séro figari
Naleti séro békesini
Naleti séro kotiini
No ¢i1 halo
No ¢i1 derdo
No ¢I puko

Astari ¢ginné
Roc ¢inno, ro ¢inno
Maa xo se bikero
C1 wele xo ro kero

Pukeleka
Domani sit wazené
Sit ¢inno
Non wazené
Non ginno
Berbené
Jibené
Wele di mi ro bo.

Ercan Cengiz

Ercan Cengiz
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Murat Giines

Vorbeleki

emirimidi
sérr noni serron dima
ruejon fetelnén ruéj
asmon dimay asgmi
wesari dima zimistonu
baré mi vorbeleki kuena
xax kén
cuoni
pé extiyaron
zimyél pé puer
puer pé vor
vor pé gcimon

10/ k.péyin/ 99

Mustafa Karabulut

Keyna Xasek

Keyna xasek wina mek
Say ¢inena juwer ¢ek
Derdé to ri mirena

Bé mi sero adir wek



Enver

Welat

No welat ¢I békeso
Bé weng o bezi heso
Exmaxa re wané heso

Derdé ma ma ré beso

No welat ¢I be weyro
Koni da pira wey ro
Dismeni ma dayé rem ro

Kerdé diwéla peyro

Ramayis gorey teyro
Heq dé ciré giko xeyro
Cameérdini nina néyro

Namey evhay ma'd bé xeyro

Remayis niyo reyoyis
Evna niyo heqi wastis
Ma fek akem & vané his

C1 Zaza ¢i qisé kerdig
De bé memri metteq...!

miraz 57



miraz

58

Siira dewan dé Cérmug

Fisseyni kusetciya
GulruzI sagsaqciya
Cillaro vugk o waro

Ne siro ne pirparo

Ro bero bina bimano
Cor dekevo jev nemano
Budran baxgé gulano
Hem zengo hem kervano
Buruto ze baruto
Akragi kena kergi

No biré 1skijano
Mirxané sarabano
Elkano tipu teysano

Va xo ¢ekro zindano
Cevderey péro derey
Peye lurni kerrey
Hirana masiki ne bena
Kiriye sima biye perye
Gazo girgizé piyazi
Sexan dé cori zi nazi
Keyne ci pil pelengi
Sergovendi ti vané qazi
Paxsoro ¢I nankoro
Qelecugi dewa mavo
Benavi pastiya mava
Civan dewa seyxana
Séxi derdé mayé
Zibediki koy sero diki
Perena ze mirgiki

Ju keynek sero eyni
Bena ze viliki

Colane bizekano
Hessude herano
Sinaga istana
Mardimandé xintana
Koyé veyvek vera

Ma ¢I wes xemilnawa
Cérmuga ti vané veyva
Hem cala hem ji kerra
Ne ma ré né hukmati ré
Bé venga hem ji hara
Amnani sala tuva

Ne kezyene ne qisey
Be ma sim xo re masey
Qismet bo se ezo ewro
Wastiya xure séri maso

Eskye tore zerya kami bimaso?

Pizé marda to bimaso

Mustafa Karabulut
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Wa yeno waé cori
Saneno dar u beri
Kankola mi cero yena
Cigera kami bimaso?
Pizé marda to bimaso.

Qaliné to gigas wayo
Pizé feqirin bimaso
Pize necarin bimaso

Sari ré keyf u rogsano
E ma ti vané gey yaso
Pizé hokmati bimaso
Pizé negarin bimaso

Keyna rindek sina cari
Tim lornena ko zé tari
Cimi siyay bejni bari
Pizé kami bimaso
Pizé dapiri bimaso

Desté xo koring kardé
Bolé dewja bardé

Bi1zé wergi wardé

Tim lornena koya sera
Tim bermena kafo wera

To ¢ita yazmi besta
Helula sura to gosa
Silta melhamer desta
Tim bermena kerro sera
Tim lernena daro bira

Tiyé luli cenené

Wengo barda bermena
Maya mi ji néwesa

Ez seni terk kiri béri
Wez seni terk kiri béri
Tim bermena koyo sera

Na dini de tek jew fino 'umré mi
Negedyené negedyené derde mi
Tim bermena tim ray sina rinda mi
Negedyené neqgedyené rayé ci

Herg san beno esqliyé ju rindeki
Herg rindeki mi desta bena teyreki
Ya koyana ya kafana mi ¢ik

Tim wanena néqgedyené deyré ci
Rindeka mi cirana mi sipyeki

Tim munena neqedyené cité ci

Mewarzi ti derdé xo ji kessi ra



Kes tore nébeno dés u balsina
Rindeka mi cirana mi

Asmiya sew u roj u Istran ro bira sina
Neqgedyené neqgedyené rayé ci

Aisiga melul melul merosgi
Tewré xo xo kolaki bé diyar
Bé diyar rindé bé diyar
Derdé mi biyé hezar

San beno naxir yeno

Boli yena ti ¢inya

Rindeka mi ti hesra né gimya
Bé diyar rindé bé diyar
Derdé mi biyé hezar

Dahréyi bigri ezo seré welgo
La cira mek ne wiliko wiliko
La heyfé keyneko

La heyfé rindeko

Bira megeyri

Na sersiya mi jew mindar kard ra
Ber rosimi betiya

Zerya mi biya siya

Fina ewna o ki ez biyo pir

Poré mi bi sip& mi ¢i xeyr xo ra di
Maya mi weynda mi

Panci ke mi kuge'd mendi

Zé gecgkin da mi

Zé geckin da mi

Koé seyxani cahnimo
La Sinag kewsera
Dapira mi weynda mi
Mazié mi dara mendi
Zé xortin da mi

Ez koy sero rakuyi
Maya mi agmi

Piyé mi istraré sew ray
Roj akewto rojo siya
Fina ewna o ki ezraili
Wéynda mi

istraré hewa ra mendi
Lobik sina daro

Cime mi kewt di waro
Wa merdék ti kame?
Mi va ez xure seydaro
Seydaré gezalano

Erdo sur be kalano
Ez kalé rindekano
Hindik asmiya tewa
Xo bisanim né bano

miraz 60 Hindik sew ra nébiyo
T1 hes meki



miraz
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Ez wano

M akerri vera gilgil ramito

Mi mi ré né gani gunya lalito
Way rindeka mi xo ra bulgul rofito
Surek rofito

La la dewari wirazi

Ma simi boli

Na sal sero roki dendeko soli
Derdandé toré

Gunyay mi toré

Gunya mi bi doli

Way rindeka mi

Xo ré gahr o qotik wirito



Enver

Hesrano

Hesrano hesrano
Ok diyo o zano
Miyané kerrano

Xelqgé ci pérsano pérsano

Hesrano hesrano
Miyané kerrano
Haliné gertelano

Bindesté zalimano zalimano

Budrano budrano
Werteyé layano
Miyané ¢gemano

Hesreté bekirano bekirano

Hesrano hesrano
Bekiro veyn dano
Va dinya bizano

Welaté Zazayano Zazayano

miraz 62






SOLHAN[E

13 Giinlitk Bagrmsiz Siyasi Gazete

solhanhaber@hotmail.com

Tarafsiz, Durist, Ilkeli Haber
Yeni Mahalle Erbakan Cad. Ulucami Pasaji 12700 Solhan / BINGOL

Cilindar  Acas

“Ténka Zazaki’ “Ténka Zazaki’
21:00 19:30

Siir u Muzik
Her ruej seet 21.00 (Néw sondi)

Xebér (Haberler)
Her ruej seet 19.30 (Hot nimé sondi)

radyo miraz

radyo miraz
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Dizgi - Tasarim - Tercume Yapilr

Yeni Hamam Mah. Yeni Hamam Sok. No: 25 (Univ. Duragi Arkast)
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